






























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































4o VIDA POUBLICA. - FERIODO DE PREPARACTON

desierto de virtudes y de pensamientos graves. Es la voz del
sacerdote que nos llama a que preparemos en nuestros ‘cora-
zones los caminos para que venga a ellos ¢l reino de Dios.
Oigimosles con atencién y docilidad, que son los heraldos de
Dios. ' -
¢) v. 4.— Preparad ¢l camino del Sefior...— Grande y an-
cho es nuestro corazén, dice Origenes, pero hay en él no poco
que arreglar para que more en ¢ Dios. Allanemos la hincha-
zém de la soberbia; llenemos los baches de nuestra pereza vy
las profundas torrenteras de nuestros malos hdbitos, y ende-
recemos nuestras perversas intenciones, y sigamos el trillado
camino que apisonaron los santos con sus buenos ej .

p) Me.— ¥ acudia o # todo &l pais... — Hablaba Juan al

blo lo que queria Dios y en la forma mds asequible al pue-
E.Dmmﬁchnufmdmmiﬂdehpnhhmdemmm
boca de sus predicadores: hablar de Dios y de las cosas de
Dios, y hacerlo en la forma debida. El hombre sentirf siem-
pre hambre de Dios: si no se le hastia
oirk con gusto hablar de Dios. Y gusta
pio lenguaje, de lo contrario acaba por dejar solo al predica-
dor. Los sacerdotes tienen mucho que aprender en la
cibn del Bautista, El pueblo debiera seguir las huellas de las
muchedumbres que fueron adoctrinadas por Juan.

E) Mt — Trala Juan un vestido de pelos de comello... —La
austeridad de vida es ley general para aquellos que son llama-
dos a obrar la restauracidn moral de los pueblos. El Bautista
es de ello elocuentisimo ejemplo. | Ay! del predicador de quien
se puedan decir las palabras del Sefior: Dicunt ef non facsunmt:
“Ensefian a los demds lo que ellos no practican” (Mt. 23, 3).

18.— RESUMEN DE LA PREDICACION

DEL BAUTISTA: Le. 3, 7-14
(Me. 3, 7-10)

*Y decia a las turbas que venian a que las bautizase, viendo
a miuchos fariseos y saduceos: |Raza de viboras! jQuién os
mostrd a huir de la ira que ha de venir?* Haced, pues, frutos
dignos de penitencia, ¥y no comencéis a decir ¥ denfro de wvos-
etros: Tenemos por padre a Abraham. Porque os dige que
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puede Dios de estas piedras levantar hijos a Abraham. " Porque
la segur estd ya puesta a la raiz de los drboles. Pues todo drbel
que no hace buen fruto, cortado serd, y echado al fuego.

*Y le preguntaban las gentes, y decian: Pues jqué hare-
mos?* Y respondiendo, les decia: El que tiene dos vestidos, dé
al que no tiene, y ¢l que tiene que comer, haga lo mismo.™ Y
vinieron a &l también publicanos, para que los bautizase, y le
dijeron: Maestro, ;qué haremos?™Y les dijo: No exijiis mds
de lo que os estd ordenado.™ Le preguntaban también los sol-
dados, diciendo: Y nosotros jqué haremos? Y les dijo: No
maltratéis a nadie, ni le calumniéis, y contentaos con vuestro
sueldo.

Explicacidn.— La caracteristica de los discursos del
Bautista, segin los reproduce San Lucas, es la vehemencia
del celo, que le hace prorrumpir en terribles apdstrofes, y el
lenguaje lleno de metiforas expresivas, que le dan todo el
vigor de las requisitorias de los antiguos profetas. Cuando
hacia ya cuatrocientos afios que habia desaparecido el 1lti-
mo de ellos, y eran llegados los dias del Mesias, es facil
colegir el efecto que la voz austera del austerisimo Juan
causaria en las multitudes.

PREDICACION GENERAL (7-9). — Empieza el Bautista con
una imprecacion y una amenaza de caricter general: ¥ de-
cig a las turbas que venian o gque las bautizase... San Mateo
supone que el violento apdstrofe que sigue surge en el dnimo
de Juan viende a muchos fariseos y saduceos que se hallaban
entre la multitud: como ésta estaba dominada por aquéllos,
a todos se dirige por igual el profeta. Veia €l que se apifia-
ban las gentes para que las bautizase, mis cuidadosas del
rito externo que de las disposiciones internas del corazén, y
exclamaba: ;Rass de viboras! jQuidn o5 mostrd a huir de
la ira que ha de wenir? Creia aquel pueblo, a quien el orgu-
llo de sus maestros habia inoculado el sentimiento de la in-
demnidad por la imputacién de la fe de Abraham, que to-
dos los anatemas de los antiguos profetas pesaban sobre
los gentiles: por ello les llama hijos malos de padres perver-
s0s, a quienes nadie es capaz de demostrar que estén exen-
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tos del juicio terrible que el Mesias hari de los impios
(Rom. 2, 5; 1 Thess. 1, 10).

Del apéstrofe lleno de indignacién pasa el Bautista a la
exhortacion paternal: Haced, pues, frutos dignos de peni-
tencio: demostrad con wvuestro arrepentimiento y buenas
obras que habéis enmendado vuestra vida. Y como si adivi-
nara su pensamiento de vana confianza en ser hijos de Abra-
ham, es decir de bendicidn, ligados con Dios come este pa-
triarca con alianza eterna, afiade: ¥ no comencéis a decir
dentro de vosofros, como asi ahora pensiis: Tenemos por
padre a Abraham. ;De qué les serviri ser sus hijos segiin la
carne, si no tienen su fe y su obediencia? Y sefialando con
su dedo descarnado los guijarros, afiadia: Porgue os digo
que puede Dios de estas piedras levantar hifos o Abroham:
aun cuando caiga en defeccidn toda la raza de Abraham,
Dios es poderoso para hacer hijos de la fe y de la obediencia
a los pueblos paganos. De hecho se ha cumplido la palabra
de Juan,

Cuén urgente sea la reforma de vida, se lo indica con
una figura expresiva: Porgue la sequr estd ya puesta a lo
ralg de los drboles: el juicio es inminente, y no os valdrd
ser hijbs de Abraham: seréis arrancados y rechazados del
reino mesianico si no hacéis buenas obras: Pues todo drbol
que no hace buen fruto, cortado serd, y echado al fuego: la
expulsién del reino mesidnico importa la condenacién.

PREDICACION PARTICULAR (10-14). — La predicacién del
Bautista no carece de eficacia: el pueblo se bautiza y confiesa
sus pecados: y se acercan a €l las diversas clases de la so-
ciedad y le piden documentos de bien vivir, ¥ le pregunta-
ban las gentes, de la masa del puebln, y declan: Pues jqué
haremos? 51 es inminente el juicio del Mesias, jcomo nos
libraremos de €17 ¥ respondiendo, les decia: El que tiene
dos wvestidos dé al que mo tiene, y el que tene que comer
haga lo mismo. A la dureza quiere que suceda la misericor-
dia; a la avaricia, la limosna; al egoismo, la caridad. La
limosna redime los pecados, y las misericordias habidas con
los pobres borran la propia iniquidad (Dan. 4, 24).
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Hasta los publicanos, exactores de tributos, gente dura
de corazdn, odiados por el .ueﬂtﬂmciemneintcla
predicacién de Juan, ¥ winieron a & también publicancs.
para gue los bautisase, y le dijeron; Maestro, jqué haremos?!
Reconociéndole como maestro, se demuestran preparados
para el bautismo y cambio de vida. El Bautista no les exige
més que el cumplimiento de su oficio dentro de la mas es-
tricta justicia: no les impone, como hacian los fariseos con
todo el mundo, cargas insoportables: No exijéis mds de lo
gue os esitd ordenado.

También los soldados, judios puestos al servicio de
Roma o de Herodes Antipas, quizis encargados de ayudar
a los publicanos en la exaccién de tributos, quisieron enmen-
dar su vida. Le preguntaban también los soldados, diciendo:
Y nosotros jqué haremos? El Bautista sefiala los defectos
principales de una gente asalariada, reclutada ordinariamen-
te entre los vagabundos, bandidos, trinsfugas del hogar pa-
terno. ¥ les dijo: No maltratéis o nadie, con vistas a sacar-
le dinero: Ni le colwmmiéis, con falsas denuncias para que
os pague, redimiéndose de ellas: ¥ contentaos comn vuestro
sueldo, el que habéis pactado y que os dan, en dinero o en
especie,

Como se ve, el lema del Bautista al dar reglas practicas
para la vida, se reduce a justicia y caridad. No impone pe-
nitencias ni obras extraordinarias. Es, en verdad, un esho-
zo del Evangelio en lo que atafie a la generalidad del pueblo.

Lecclones merales. — &) v. 7.— jQuifn o5 mosird a
huir de la ira que ha de venir?...— No confiemos excesivamen-
te en nuestro nombre de cristianos, ni en la eficacia de los me-
dios que ha puesto Dios en nuestras manos para salvarnos. Dios
exige nuestra ion por la adaptacién de nuestra vida a
sus ensefianzas; lo cual importa la prictica de las buenas obras,
fnicas que con la gracia de Dios pueden salvarnos. ;Cdmo, en
otro caso, podriamos evitar la ira de Dios, aunque fuésemos
hijos suyos por la fe?

B) v. 9. — La segur estd ya puesta a la rair de los drboles...—
Es la guadafia de la muerte, que esti siempre dispuesta, a la
orden de Dios, a segar el hilo de nuestra vida. | Ay de aquel
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cuya vida se trunque en el momento en que se halle sin buenas
obras que le merezcan premio |

c) v 10.— ;Qué haremos!... —La virtud consiste en el
exacto cumplimiento de nuestros deberes generales de cristia-
nos y en los particulares de nuestro estado, no en obras extra-
ordinarias, que Dios ordinariamente no nos pide, y que ni si-
quiera nos servirian si faltiramos a nuestras obligaciones fun-
damentales. _

D) v. 11.— El gue tiene dos vestidos, dé al gue no teme... —
La mayor parte de los desequilibrios y de las miserias socia-
les viene de esta falta de igualdad en la posesibn. Quien no
tiene nada, es como un enemigo nato del que tiene doble: se
levantari, cuando pueda y en la forma que pueda, contra el
que tiene para los dos, y le exigiri, a veces en forma cruenta,
que le dé su porcién. La igualdad en las cosas necesarias para
la vida es ley fundamental del equilibric social. Y algo mis
que lo necesario para la vida, que es el relativo bienestar de la
vida, sobre todo cuando la riqueza social lo comsiente, y que
solo puede dar la caridad cristiana. San Juan, como es precur-
sor de Jesus en su persona, lo es en la divina doctrina que pre-
dica. Quien da al pobre, no sélo presta a Dios, como dice el
refrin, sino que es un gran bienhechor de la sociedad.

E) v. 14.— Contenlaos con vuesiro sueldo...— A la injus-
ticia de los que tienen mis, corresponde a veces la injusticia de
los que, teniendo lo que es suyo, y que les bastaria para vivir
con decencia, quieren absorber lo que tiene el otro, con preten-
sibn de suplantarle en la riqueza. Es otra forma de desequili-
brio social. El socialismo y el comunismo se dan la mano sobre
las ruinas de la justicia por invasién, como los otros lo hacen
por absorcion. Son dos formas de un mismo pecado personal:
el egolsmo, origen de toda pasidn, como dice Santo Tomds.

19.— EL BAUTISMO DE JUAN Y EL DE CRISTO
Le. 3, 15-18
(Mt 3, 1r.12; Me 1, 7.8)

*Y como el pueblo creyese, y todos pensasen en sus cora-
zones s1 por ventura Juan era el Cristo, ™ respondié Juan, y dijo
a todos: Yo en verdad os bautizo en agua ™ para lo pemitencia;
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mas vendrd otro més fuerte que yo, ™ después de mi, de quien
no soy digno de desatar, *® postrdndome, la correa de sus zapa-
tos: ¢ os bautizard en Espiritu Santo y fuego:™ Cu_:.rn bieldo
estd en su mano, y limpiard su era, y allegard el trigo en su
granero; y quemari la paja en ¢l fuego que no se apaga. x
asi anunciaba otras muchas cosas al pueblo en sus exhortaciones.

Explicacién. — Llegaba la hora en que debia verificar-
se la ul;njunciﬁn, ante la faz del pueblo judio, del Precurser
y del Mesias. Los espiritus estaban ya preparados por el
anuncio de la préxima venida y por la purificacién de la
vida. Tal era la tensién de las muchedumbres, que ante la
vida austerisima de Juan, digna de los antiguos siervos de
Dios, la elevacién de su doctrina y el ardiente -:ellcl;;n que
la hacia penetrar hasta el fondo de las almas, ron a

¢ si estaban o no en presencia del verdadero Mesias,
Contribuia a €llo ¢l haber sido ya colmadas las semanas de
Daniel, ¢l malestar del pueblo en el orden politico y el re-
cuerdo, més o menos preciso, de los prodigios que tuvieron
lugar en Belén y Jerusalén treinta afios atris: ¥ como el
pueblo crevese, y todos pemsasem en sus corasomes si por
ventura Juan era el Cristo... _

Pero Juan no podia consentir por un momento la ambi-
giiedad, en el alma popular, en materia tan fundamental.
Como profeta, cumpliri fidelisimamente su mision de sefia-
lar al Mesias verdadero; como santo, su humildad no tolera
el equivoco; como apbstol, aprovechard este momento vivo de
la conciencia de sus oyentes para decirles que él no es el Me-
sias, pero que es inminente su lle ~da, sefialando sus caracte-
risticas, una relativa a la persona, , otra a la funcion: Kespon-
dié Juan, y dijo & todos: Yo en verdad os bautizo en agua
para la penitencio; mas vendrd otro mds fuerte que yo, des-
pués de mi, de quien no soy digno de desatar, postrindome, la
correa de sws sapatos: él os bautizard en Espiritu Santo y
fuego. Como si dijera: Yo soy nada ante el Mesias: personal-
mente, no soy digno de hacer con €l lo que hacen los esclavos
inferiores con su sefior, llevarle las sandalias, o, inclinindose
ante €, desligirselas. Cuanto al bautismo, el mio es sélo de
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agua en orden a obtener el perdén de los pecados: mero rito
externo, que simboliza, no obra, la restauracién espiritual de
quienes lo reciben: pero el Mesias bautizari de manera que
la misma fuerza del Espiritu de Dios, como fuego purifica-
dor, penetrard hasta los més profundos repliegues de la vida
para transformarla. Es la fuerza intima y eficaz del Sacra-
mento deIa nueva ley la que Juan profetiza. El bautismo de
Jestis es “bafio de regeneracién”™ (Tit. 3, 5), en el cual queda
mEr_uItad::- el hombre viejo, para salir de él una “nueva criatu-
ra” (2 Cor. 5, 17; Col. 3, g). Es, ademds, toda influencia
directa del divino Espiritu en la transformacién de la vida
humana; 13’ gracia santificante, las gracias actuales, los dones
y frutos del Espiritu Santo, todo aquello, en fin, que puede
llamarse vida divina en el hombre: vida que transforma
paulatinamente la del hombre, en frase del Apdstol, hasta
llevarle a la claridad perpetua de la gloria. Y toda ella es
ifrué? _d:: d;; dR:dencidn por Cristo. Con ello declara Juan
a divini I Mesias, solo Dios puede
e porque ios dar el Es-
Como final de los puntos que el gelista ha referi
de la predicacién de Juan, vuelve a reEp#rﬂmEttar al Mesias Eﬂﬂ
sus supremas funciones de juez de la humanidad. La pose-
s!ﬁn del Mesias es como una amplia era de trillar: el Me-
sias estd en ella con la pala de aventar: como revuelto
mnut{:r_n de trigo, paja y cascarilla, esti en la era toda la
hmxd&d. buenos y malos. El Mesias aventa el trigo con
su bieldo, para recoger el grano en los trojes del cielo ¥y
echar la paja de los malos al fuego eterno, Cuyo bieldp esté
en su mano, y limpiord su era, y allegard o irigo em su gra-
nero, ¥y gquemard I:: paja en el fuego que no se apaga.
Fas_i:mmmbnaﬂmmu:ﬂmcmdmbhmm
!.fﬁﬂfl‘-ﬂﬂﬂ!fﬂ’,. Con estas palabras acaba San Lucas sy rela-
to, para significar que no ha intentado dar mas que un

Mis tarde reapareceri en la del :
Precursor. T Evangelio el santo
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Lecclones morales. —a) v. 16.— Mas vendrd otro mds
fuerte que wyo...— Imitando la sinceridad y la humildad del
Bautista, no debemos consentir, ni menos hacerlo nosotros, que
se nos atribuya lo que no es nuestro. Es ello un efecto de la
vanidad y del orgullo. Aspiramos a ser, siempre mis: y llega-
mos al contrasentido de apropiarmos lo ajeno para crecer nos-
otros, Pero no engafiamos, a Dios, escrutador de corazones y
que nos pesa tales cuales somos. Ni ordinariamente a los hom-
bres, que se rien de nuestra fatuidad, o nos compadecen.

B) v. 16, — De guien no soy digmo de desatar la correa de
sus zapatos..: — El Bautista es el mis grande de los profetas:
Jesits dice de &1 que es el' “mayor de los nacidos de mujer”
(Mt. 11, 11). No cobstante, se reputa ante Jeslis menos que un
esclavo ante su sefior. Y es asi: ante Jests, Hijo de Dios, san-
tidad esencial como Dios y prototipo de la santidad como hom-
bre, es nada la santidad de todo hombre: nuestras justicias son
como desviaciones ante la rectitud infinita de Jesiis. Seamos
imitadores de Jesfis: pero no seamos necios creyendo hemos
rebasado alguna vez una sola pulpada nuestra propia estatura
ante él. Empero, con un sano optimismo debemos trabajar en
el crecimiento en Cristo: el mds pequefio del reino de los cielos
es mayor que cualquiera de los grandes hombres que a él mo
pertenecen.

c} v. 16.— El o5 boutizard en Espiritu Samto y fuego... —
No resistamos al Espiritu Santo que quiere apoderarse de nues-
tra vida: dejémonos abrasar por el fuego de la caridad: “"En
el Espiritu Santo y fuego.” Es la dinica manera de renovarnos
interiormente: “Enviaris a tu Espiritu, y serin creadas todas
las cosas, y removaris la faz de la tierra” (Ps. 103, 30). To-
dos los demds factores humanos no son capaces de cambiarnos
ante Dios. Toda la ciencia de la santidad estriba en desnudar-
nos del hombre y vestinos de Dios: “Vestios de nuestro Sefior
Jesucristo”, dice el Apdstol (Rom. 13, 14).

D) v. 17.— Cuyo bieldo estd en su mano... — Acordémonos
del Supremo Juez y del extremo juicio. En la era de la vida
Seamos grano, no paja: que el peso de nuestras buenas obras
nos haga caer en el granero del Sefior, cuando nos avente a
todos con el soplo de su juicio.
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20.— JUAN BAUTIZA A JESUS: Mr. 3 1317
(Mc. 1. g-11; Le. 3, 31-am)

Evangello de la flesta del Patrocinlo de S. José (segin Le.)

L ¥ ocomtecid gue, como recibiese el bautismo todo el pueblo,
“entonces vino Jesiis de Galilea, ¥ de Nasaret, al Jordin hacia
Juan para ser bautizado por él mismo. ™ Mas Juan se lo impe-
dia, diciendo: Yo debo ser bautizado por ti, y Jti vienes a mi?
'?rﬂpmdlmﬁo]uﬁaladuu Deja ahora, porg ueuimn
viene que cumplamos toda justicia. Entonces lo dejé. ™ Bauti-
zado, pues, Jesis, al punto alzdse del agua. Y he aqui que,* es-

hndn o, se le abrieron los cielos y vi6 al Espiritu de Dios,

que descendia®en figura corporal como paloma que venia so-

bre si, ™y gue 5o jm&n sobre él." Y al punto® sond una voz*

d:luanl:h:qu: : Bste es mi Hijo ¢l amado, en quien
tengo mis mmpla:m:lu'-l"llﬂumhm comenzaba ol ser
como de treinla afos.

— Hacia septiembre del afio 778 de Roma,
en el principio del afio sabdtico, habia aparecido Juan en la
region del Jordin predicando el bautismo de penitencia. ¥
acontecid guwe, unos meses mis tarde, a principios del afio
siguiente, como recibiese el bautismo todo el pueblo, enton-
ces wine Jesis de Galiles, de Nasaret, donde seguramente
" moraba — dato precioso que debemos a Marcos —, al Jor-
ddn hacia Juan para ser bautizado por é mismo. Probable-
mente siguid el camino que, pasando por el nordeste de Jez-
rael, eonducia a la orilla cisjordinica y bajaba hasta el llano
de Jericd. De Nazaret al sitio en que supone la tradicién fué
bautizado Jesiis no habri menos de 150 I:ilﬁm:trm, que sal-
vi el divino Maestro, tal vez en compafiia de las multitudes
que de toda aquella regién confluian al rie

Sefidlase como punto del hautlmnu de Jesiis un dehnum
lugar de la orilla izquierda del rio, junto al vado de Betha-
gla, no lejos de Jerict. En la orilla opuesta, debajo de ér-
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boles copudos y entre el gorjeo de incontables pajarillos,
suele celebrarse hoy la santa Misa, al aire libre, en la que
se lee el texto evangélico que explicamos y que tuvimos la
dicha de comentar mientras la celebribamos ante una devo-
ta peregrinacién. Griegos y rusos se bafian alli en nimero
extraordinario, siguiendo antiquisima costumbre; ya que re-
fiere Teodorico que en 1172 vié una tarde mis de 6o.000
personas dirigirse con antorchas al rio para bafiarse en sus
aguas, santificadas por el bautismo del Sefior.

San Mateo, el mas completo de los evangelistas en este
punto, nos presenta a Jes(s y Juan, en el momento en que
pretende bautizarse Jesils, sosteniendo ripido y cefiido did-
logo. Jestis, confundido entre las gentes, quiere ser bauti-
zado como uno del pueblo: Mas Juan se lo impedia, dicien-
do: Yo debo ser bautisado por 4, y jié vienes o mif La
oposicidon de Juan es grave, insistente. Para bautizar se
necesita misién divina; su bautismo es de penitencia para
la remision de los pecados: y tiéne ante si al Verbo humana-
do, al que no tiene pecado, al que debe bautizar en el Espiritu
Santo, de cuyo bautismo no es el suyo més que sombra y
preparacion. ¥ respondiendo Jesis, no rectificando, sino mis
bien ratificando el concepto de Juan, le dijo: Deja ahora; es
cierto cuanto dices ; consiente en que sea por ti bautizado ; pues
en este momento es voluntad de Dios, que para mi y para ti
debe ser regla del justo obrar, que sea bautizado por ti:
Porgue osi conviene que cumplomos tods justicia. Entonces lo
dejd, consinti6 en bautizarle, aquietado por las razones del
Sefior.

¢Cémo Juan reconocié a Jests? jSe habian tratado am-
bos antes del bautismo? El arte cristiano nos ha acostum-
brado a la visitn de Jesis y Juan viviendo juntos, en esce-
nas apacibles de la infancia de ambos. No tiene ello fun-
damento en el Evangelio, aunque tampoco es improbable gue
ambos se hubiesen encontrado en Jerusalén en alguno de sus
anuales viajes con motivo de las fiestas sagradas. Con todo,
no hay que olvidar que Jestis pasé sus afios juveniles en Na-
zaret, v Juan en la region montafiosa de Judi, y muy pre-
maturamente en los desiertos del misn® pais, por lo que no
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creemos se conocieran personalmente el Bautista y Jesis: el
hecho de que Dios le dé al Bautista, como signo para cono-
cer a Jests, la venida del Espiritu Santo sobre ¢l lo confirma,
a mas de que el mismo Juan dice: Y yo no le cnnnda"
(Ioh. 1, 33).

Fué sin duda un instinto sobrenatural, a la vista de aguel
israelita en plena virilidad y con los signos de la divinidad
en su rostro, o bien una clara revelacion divina, la que ma-
nifestd a Juan la persona del Mesias que tenia en su pre-
sencia. Entonces fué cuando la humildad del Bautista le hizo
negarse a bautizar al Redentor: era el humildisimo Jesis,
que se presentaba como pecador, al humildisimo Juan, que
se consideraba indigno de desatarle la correa de las sanda-
lias, cuanto mis de bautizarle. Era preciso que se cumpliera
toda justicia, presentindose como pecador, ya que Inl:ua sa-
lido fiador de pecadores, ya porque lo quiere asi D:m a
cuya justisima voluntad se somete Jestis.

No sabemos si Jestis recibié el bautismo después del pue-
blo o mezclado entre la multitud. Sumergidse el cuerpo san-
tisimo de Jesis en el Jordin para que, purificada el agua con
el contacto de la purisima carne del Sefior, lograse eficacia
para obrar la regeneracion espiritual. Boutizodo, pues, Je-

sis, al punte alsdse del agus: salib en seguida, dice

Knabenbauer, tal vez para significar su deseo de que viniera
pronto sobre €l la declaracion del Padre, para empezar lue-
go su ministerio pdblico, y se manifestase a Juan y a la
multitud presente el divino testimonio; como desed con ar-
dor llegar a la dltima Cena para comer aquella simbélica
Fascua. De hecho, el bautismo de Jesiis es uno de los actos
culminantes de su vida: es como su introduccién oficial al
ministerio pliblico.

Salid Jests rapidamente del agua, y ord en seguida con
fervor, encomendando al’ Padre lo que su bautismo signi-
ficaba, su cardcter de substituto universal de todos los pe-
cadores, su mision de mediador, la regeneracién del mundo
por su obra. Mientras oraba, repentinamente, se rasgaron
los cielos: .Y he aqui que, estando orando, se le abrieron los
cielos. O se rasgaron las nubes, o se abrié una cavidad en
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el firmamento como para dar lugar a una comunicacion en-
tre el cielo y la tierra, o aparecié en la regién superior de
la atmbsfera un resplandor especial, como si se abriera el
cielo: era la sefial de que el cielo se asociaba a la gran es-
cena de la tierra. Jestis vid el cielo abierto, “se le abrié” y
“vi6", dice el texto. También lo vidé Juan: “Y yo le vi” (al
Espiritu Santo), dice de él el cuarto Evangelio (1, 32.34).
Vidlo también probablemente el pueblo alli presente; es la
opinién de la mayoria de los intérpretes: si no lo vieron
todos, alli estard el Bautista para referirles el estupendo pro-
digio visto por sus propios ojos y transmitirles las palabras

‘que €l oy6 (Ioh. 1, 32-35)

Seguia orando Jesus, y vé al Espiritu de Dios, al Es-
piritu Santo, dice Le. (3, 22); que descendia en figura cor-
poral como paloma gque venia sobre si, y que se posaba sobre
él. La paloma es el signo de la paz, de la sencillez, de la
caridad, de la fecundidad: aptisimo simbolo externo para
significar todas estas condiciones en Jesiis. Para significar
la paz la utilizd Dios en el diluvio, como vino sobre los
Apostoles para indicar la infusién del Espiritu de Dios. Los
rabinos asemejaban el divino Espiritu a la paloma, simbolo
de la inocencia y del puro amor, Posdse la paloma sobre Jesis,
para indicar al pueblo que era él a quien venia a dar testi-
monio ¥y no a Juan o a cualquier otro.

Al prodigio de los cielos abiertos y de la paloma que de
ellos viene, se afiade la piblica proclamacion, en forma sen-
sible de voz humana, de la filiacion divina de Jesas: ¥ ol
punta sond una voz de los cielos, que decia: Este es mi Hijo
el amado, en quien tengo mis complacencias. Es el Unigénito
del Padre, lleno de gracia y de verdad, Hijo esencial y subs-
tancial de Dios, segunda Persona de la Trinidad beatisima
que alli se manifiesta por la voz del Padre, la presencia cor-
poral del Hijo y la paloma del divino Espiritu. Hijo natural
de Dios, en quien Dios Padre se complace desde toda la eterni-

* dad; Hijo también natural como hombre — porque por obra

del Espiritu Santo fué concebido —, a quien ve ahora el Padre

con complacencia porque es santisimo, porque es el represen-

tante de la humanidad restaurada por él, porque es el pacifica-
7
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dor de cielos y tierra. Un dia dijo Dios que se arrepentia
de haber criado al hombre: hoy tiene todas sus complacen-
cias en este Hombre, en quien van a ser restauradas todas
las cosas.

Este glorioso aparato del bautismo de Jesis es como una
segunda epifania del Sefior, porque es como su proclamacidén
oficial como Hijo de Dios ante los hombres y la inaugura-
cidon de su ministerio publico. Por esto se conmemora este
hecho junto con la primera Epifania, la manifestacién a los
gentiles, el dia 6 de enero, fiesta de los santos Reyes. Y
al mismo tiempo el bautismo de Jesiis representa los mis-
terios que en nuestro bautismo se obran: porque se nos bo-
rran los pecados y somos reconciliados con Dios; se nos
.abren los cielos, de los que estibamos excluidos por el peca-
do original; viene la gracia del Espiritu Santo sobre nos-
otros, y somos declarados hijos de Dios y herederps del
cielo. Aptisimamente se coloca la reproduccién de la escena
de este Evangelio en nuestros baptisterios.

. Termina San Lucas esta narracién indicando de una ma-
nera aproximada la edad de Jesis al inaugurar sus piblicas
funciones de Mesias, como habia indicado el advenimiento
del Bautista al Jordin dando el cuadro de las autoridades
de su tiempo: ¥ el mismo Jesis comensaba al ser como de
treinta gfios. Sobre la edad que pudiera tener el Salva-
dor al tiempo de su bautismo, aunque no se puede preci-
sar.de los datos de los Evangelios, se puede asegurar que
estaba para cumplir los treinta afios. No es creible que
“toda la region de Judea y todo Jerusalén” (Me 1, 5:
Mt. 3, 5) se trasladaran al Jordin para bautizarse en los dias
torridos del verano en la cuenca inferior del Jordin, ni en
pleno invierno, que suele ser alli muy lluvioso: hay que re-
cordar que el sitio, es desierto. Por lo mismo, dado que,
después del ayuno gn el desierto, adonde fué inme-
diatamente después de st Bautismo, y de la eleccion de sus
primeros discipulog y- el milagro de Cani, “se aproximaba
la Pascua™(Ioh. 1, 29; 2, 13), no creemos pueda situarse
la fecha bautismo del Sefior sino a fltimos de otofio, tal
vez a pri de diciembre: el 25 de este mes, segin nues-
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tro ném.puto, cumplia Jesis los treinta afios. Entonces “co-
menzaba” su ministerio.

Lecclones morales.— a) v. 13. — Entonces vino Jenis de
Galilea... — Viene Jesis al Bautista con las multitudes para ser
bautizado, no temiendo ser considerado como pecador. Nosotros.
en cambio, llenos de miseria y pecado, queremos ser tenidos
como selectos, libres de los pecados y defectos generales. Jests
Emdumtﬂ esta presuncién en la pardbola del fariseo y del pu-

licano.

B) v. 14 — Mas Juan se lo impedia, diciendo... — Bajo las
manos del Bautista se inclina la cabeza que temen y adoran las
Potestades, dice San Bernardo; jqué extrafio que tiemble el
Bautista? | Cudn alta estard en el juicio la cabeza que ahora se
abaja; y la frente que ahora aparece tan humilde, cuin sublime
y excelsa se presentard| Imitemos la humildad de Jesds, para
que entonces no nos confunda su poder.

c) v. 15.— Porque asl conviene que cumplamos loda fus-
bicig, — Jeshs quiere ser bautizado para cumplir toda justicia,
es decir, para amoldarse en todo a la ley. Algunos in 5
¢reen que e bautismo se impuso a Jesas por el Padre como
precepto. Sea lo que fuere, El, que habia querido estar bajo la
ley (Gal. 4, 4), que se habia sometido a las pricticas legales de
la circuncision, presentacion al templo, celebracién de las fiestas
religiosas, etc., no quiere substraerse a la practica del bautismo
de penitencia, que segin muchos santos Padres estaba prescrita
por Dios al pueblo judio de aquel tiempo. Es el Mesias, y se
somete a la ley preparatoria de su venida. Nosotros debemos
aprender en ello a no buscar exenciones y singularidades en
npestro favor, en ningln orden, si no es en caso de necesidad
o de mayor gloria de Dios. Es ello sefial de obediencia y hu-
mildad, y en estas dos virtudes se amparan todas las demis.

D) v. 17.— Este es mi Hijo el amado, en quien temgo mis
complacencias. — Dondequiera que alguien ve el sello de su
bondad, dice Santo Tomas, en ello se complace, como el ar-
tista se complace en la bella obra que ha producido. La bondad
divina se¢ halla en todas las criaturas de una manera particular;
pero en ninguna s¢ halla en su totalidad : sélp en el Hijo y en
el Espiritu Santo se halla toda la bondad de Dios, porque tienen
la misma bondad de Dios. Por ello el Padre se complace total-
mente en ¢l Hijo. — En cambio, los hombres no se complacen
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en Jesis muchas veces; no sélo no se complacen, si

miran con indiferencia, o le odian. Es que no m{i:llnﬂ:“ql!:lfz

miran desde el punto de vista de Dios. Prefieren las tinieblas a

Ia luz, el mal obrar a la justicia. Tengamos nosotros, hijos de

Juﬁsyq?:dmmd:?:dmwhmymejmﬂm.mdunum
placencias nb{mmfunmqmmtmpm

nosotros todas las complacencias, viéndonos semejantes a Kl

21.—AYUNO Y E{ENT&EIGNES DE JESUS
T. 4, I-11
(Me. 1, 12.13: Le, 4, 1-13)

Evangello de la lirl.nn;l Dominlca de Cuareama

" Entonces ¥ inmediatamente Jestis, t leno del Espiri
to, fué llevado al desierto por eil Espiritu para sﬂms?ﬂ
diablo: ¥ y estuvo en el desierto cuarenta dias ¥ cuarenta noches
y era temtado por .S'ﬂ:lm, ¥ moraba conm las fieras." Y habiendo
l.]l"ll;.'!i.dﬂ cuarenta dias y cuarenta noches, después tuvo ham-
bre.* Y acercindosele el tentador, le dijo: Si eres Hijo de Dios,
Idgiqufum_spmdmsehugmpmu El cual le respondid y
dijo: Euntnuﬁ:ﬂudenﬁ{umﬁwﬂhmhm.mdemda
pala_thr: que aali: de la boca de Dios.

tonces tnmﬁddi:hln,ylnﬂwﬁlhmmmd.'
=Irma§fu,yl:pummbrelalhlmaddwmﬂn,'yiedijn: Si
eres Hijo de Dios, échate de aqui abajo, porque escrito esti:
Quemdﬁas}mmgdqmddﬁ,yt:m;ﬁnmpahm
porque no tropieces en piedra por tu pie. * Jesis le dijo: Tam-
héng:ta Hltrltl}l: No tentaris al Séfior, tu Dios.
nuevo le subié el diablo a un monte muy

mostrd. todos los reinos del mundo y la gloria de mm}'::
mstante de tempo'y le dijo: Te daré todas estas cosas ™ y fodo
rfmpnw?yhgfﬂmda:ﬂu,ﬁwqumbm:ﬂadﬂdm v las
doy a gwien guiero: por lo mismo, si ti, postrdndote, m;ldnh
nr::u,'-k las d:u:é todas. © Entonces le dijo Jesiis: Vete, Sata-

: ue escrito - i
e mn: esti: Al Seflor tu Dios adorards, y a El

" Entonces, * acaboda toda temtacidn, le dejé el diablo® por
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algin tiempo; y he aqui que los dingeles se acercaron y le ser-
vian.

lleacién, — Todavia, a pesar de la consagracion ofi-
cial de su misién, Jestis se oculta de nuevo. Primero, en
Egipto; luego, en Nazaret; ahora, en un desierto: a cada
manifestacion de su gloria sucede una ocultacion. Mientras
esté en el desierto, hard su camino en la masa del pueblo la
glorificacién del Jordan, y el pueblo se ird disponiendo para
el gran dia de la predicacién, a plena luz, del reino de Dios.
S6lo que la humillacion de Cristo en este momento nos
aturde. Es pleno invierno, durante los meses de diciembre
vy enero, cuando se retira al desierto, cuando las noches lar-
gas, y el clima jmplacable, v la esterilidad de la naturaleza
harin més dificil la vida. Se priva de todo alimento por
espacio de cuarenta dias y cuarenta noches. Y, lo que es mis,
el santisimo Jestis deja que se le acerque y se ponga en con-
tacto con él el diablo inmundo. Hecho hombre, y a seme-
janza de pecador, quiere pasar por todo, menos por el pe-
cado. '
dCudl fué la naturaleza de las tentaciones de Jests? ;Fué
una simple sugestion interna, como quisieron algunos Pa-
dres, o tuvo caricter objetivo y externo? Debe desecharse,
por contraria a la exégesis tradicional y a la verdad histo-
rica, la opinién de unos pocos que quisieron que las tenta-
gpnes de Jestis fueran simbélicas, no reales, y propuestas
gi&mﬂﬂ te como ejemplar y tipo de las tentaciones que sue.
len probar a los hombres; ja qué vendria la narracién de
un hambre simbélica o de un Satanis simbdlico? Algunos
intérpretes catdlicos han querido que las tentaciones de Je-
sis fueran solamente internas: no que en Jesis, como en
nosotros, hubiera un germen de concupiscencia que en aque-
llos momentos se levantara contra la razdn, que ello seria
error manifiesto, por cuanto en Jesiis, por su unidn hipos-
tatica con el Verbo y la plenitud de santificacién, no pudo
haber principio alguno dé desorden; sino que fué tentado
por sugestion interna por un agente externo del mal, que
es ¢l demonio, que indudablemente puede producir impresio-
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nes fantasmiticas en la region sensitiva del hombre. No
creemos aceptable esta opinidn, coritra la cual militan los ca-
racteres absolutamente historicos del relato evangélico y el
comin sentir de los intérpretes.

Jesucristo fué tentado como nosotros, en todo, pero
sin pecado, dice el Apdstol (Hebr. 4, 15). Permaneciendo
impecable, quiso ser probado para adiestrarnos a nosotros a
la lucha. Ni hay repugnancia alguna en que le tomara el
espiritu inmundo, que se le presentaria en forma humana y
con voz humana le hablaria, por cuanto en forma corporal
vencid al primer Adin, y en la misma forma debia ser ven-
cido por el segundo. Instrumentos del diablo fueron, abso-
lutamente histdricos, los sayones que en la pasion le flage-
laron, escupieron y abofetearom, y Jesils les did potestad
sobre su cuerpo.

PRIMERA TENTACION (1-4). — La primera tentacion es de
gula, y va directamente contra la mesianidad de Jests. Ha
sospechado el diablo, a la vista de la teofania del Jordin,
que Jesiis es el Mesias: le ve hambriento; le juzga pecador
como todo hombre; le inducird a comer, y asi empezari su
misidn con un acto contrario a la voluntad de Dios.

Entonces, cuando se hubo alzado de las aguas del Jor-
din, inmediatamente Jesds, Dewo del Espiritu Santo, fué le-
vada ol desierto por el Espiritu para ser tentado del diablo.
Es enérgica la accién del Espiritu de Dios cuando se apo-
dera con plenitud de su criatura. Empujado por El, sube
Jesiis desde las profundidades del Jordin a un monte. La
prisa que lleva-es sefial de su deseo de entrar en liza con el
enemigo a quien ha venido a perder. Con esta ansia sube al
monte, créese que el llamado hoy de la Cuarentena, al oeste
de Jericd, no lejos del lugar del bautismo y a unos 500 me-
tros sobre el nivel del Mar Muerto y poco menos de un cen-
tenar del Mediterrineo. Hérrido lugar, lleno de precipicios y
cavernas. ¥ estwvo en el denerto cuarenta dias y cuarenta no-
ches, sufriendo muchos embates de Satandis antes de la lu-
cha culminante en que nos le presentan Mateo y Lucas: y era
tentado por Satands, y moraba con las fieras, chacales, leon-

—
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cejos y leopardos, que iban a buscar su presa en los valles
del Jordan.

SometiGse Jesiis en aquel lugar a un ayuno espantoso.
Como Moisés, antes de recibir la ley, ayuné cuarenta dias,
asi también Jeslis antes de promulgar la ley nueva. No
ayund, como solian hacerlo los hebreps, m!ame'nt: d+e sol a
sol, sino que no comié nada durante aquellos dias, dice Lu-
cas: ¥ habiendo aywnado cuarenta dias y cuarenic noches,
después tuwo hambre. No la tuvo mientras ayuno, du:r:n_lcrs
intérpretes, sino después: levantado su espiritu en altisima
contemplacién y como en éxtasis, en que trataba con el Pa-
dre el negocio futuro de su predicacién y de su Iglesia, no
cintié el estimulo del hambre hasta acabados aquellos dias.

El hambre de Jesiis acrecid la audacia de Satat}i?..Es-
piritu sutilisimo, el dngel del mal barruntaba la divinidad
de Jesfis: €l habia oido la voz del Padre y la prcd.}mnﬁn del
Bautista: en su estancia en el desierto habria wvisto en El
algo extraordinario. ¥ tomando forma visible, seguramente
humana, se presenta a Jesis escudlido, l'ia_l‘.:lhﬂtﬂ , no ofre-
ciéndole suculentos manjares, sino induciéndole simplemen-
te a que manifieste su divinidad, eonvirtiendo en pan las
piedras del desierto: ¥ acercindosele el tentador, le dijo: 5%
eres Hijo de Dios, di que estas piedras se hagan panes. Es
tentacién de desobediencia en el fondo, como la del Earaiw.
El Padre te manda al desierto para que ayunes: ni a un
esclavo se obliga a esto: ya que eres Hijo del Padre, rompe
con tu propia voluntad una condicién que te rebaja.

Jestis defrauda a Satands en sus esperanzas: mi le revela
su divinidad, ni siguiera entra en sus intenciones de desviar-
le de la voluntad del Padre: El cual le respondid y dijo: Es-
crito estd: No de sélo pan vive el hombre, mas de toda palabra
que sale de la boca de Dios. Es un pasaje &FI Deuteronomio
(8, 3) el que alega Jesis, en el que Moisés dice al pueblo que
cuando le afligi6 la penuria, no le faltd el sustento, porque Dios
le proveyé con el mani. El sentido es: la vida del hombre
no se conserva (inicamente con el pan, sino que _pu::d:_gua-

tentarse ¢! hombre en cualquier forma que Dios quiera:
por consiguiente, si Dios quiere que sufra hambre y viva,
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viviré sin pan, como Dios lo quiera. Hacer un milagro
procurarme que comer, seria contrariar la voluntad de Dios.

SEGUNDA TENTACION, (5-7). — Es de orgullo y vanidad.
Jeslis habia demostrado suma confianza mrﬂlmj:m la ten-
tacién primera: ahora es tentado para que se exceda ilegi-
timamente en esta misma confianza, Usando, con permisién
de Dios, del poder que tienen los espiritus sobre los cuer-
pos, toma a Jesiis y lo lleva por los aires a la parte mis eleva-
da del templo de Jerusalén, probablemente la mis alta cima
del portico real, sobre el abismo del torrente Cedrén: En-
tamces le tomd el diablo, y le levd a la santa ciudad, Jeru-
salén, y le puso sobre la almens del templo: es la ciudad
santa porque es el centro de la teocracia.y del culto del pue-
blo judio,

. Y como Jesiis se habia valido de la Escritura para ven-
cerle en la primera tentacién, asi el diablo, falseando otro
texto de la misma Eseritura (Ps. go, 11.12), en que prome-
te Dios su especial asistencia a los justos en las circunstan-
cias pdigrn_s?s en que pueden ponerles sus deberes de esta-
do: ¥ le dijo: Si eres Hijo de Dios, échate de aqui abajo,
porque escrito estd: Que mands a sus dngeles acerca de i,
Y te tomardn en. polmas, porque no tropieces en piedra por

tu pie. Es el diablo mal intérprete de las Escrituras, dice

San Jerénimo: interpreta mal aqui el texto del salmista, por-
que le da el sentido absoluto de la proteccién milagrosa de
Dios, incluso en caso de temeridad en los peligros: quizds
se lo aplica a Jesiis como una profecia mesidnica. De todas
maneras serfa. ruidosisimo el milagro, porque se realizaria
en forma ostentosa, en el centro de la teocracia, en los co-
mienzos del ministerio. -

El P. L. Fonck da otra bella razén de esta tentacién
segunda. Segiin opinién-de los judios, -que consigna el co-
mentario- Yalkut sobre Isaias (60, 1), cuando vendri el Me-
sias subird a lo alto del templo .y dird: “Los que andaiis
agobiados, sabed que estd proxima la hora de vuestra re-
dencién.” A esta sefial .del cielo provoca Satanis a Jestis
para demostrar su mesianidad. diciéndole que se eche de lo
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alto del templo. Dios quiere que el Mesias cumpla su mision
en medio de dolores y desprecios: si logra vencer a Jesus,
le hari contrario a los designios de Dios (Ferbum Domi-
"I.';l' I, 14} ’

Jestis con el escudo de la Escritura rechaza los dardos
que de la Escritura falseada le vienen; Jenis le dijo: Tam-
bién estd escrito: No tentords al Sefior, tu Dios. Tienta a
Dios quien confia en la divina Providencia mais alli de lo
debido y justo, o de ella indebidamente desconfia: son los

os de presuncién y pusilanimidad. Echarse abajo del
piniculo del templo es presuncién manifiesta. Ni quiere el
Padre que por esta via clamorosa entre Jeslis en su minis-
terio, La alegacidon es del Deuteronomio (6, 16), cuando los
israclitas en el desierto, faltos de agua, murmuraron de Dios
¥ le exigieron un milagro.

TERCERA TENTACION (8-11). — Dios habia prometido al
Mesias la posesidon de todos los reinos de la tierra (Ps. 2, 8;
71, 8-11, etc.); pero debia conquistarlos a fuerza de dolores y
abatimientos (Is. 49, 4; 50, 4-10, etc.). El diablo intentard
persuadirle que invierta el orden de la Providencia, llegando
al dominio del mundo con un pacto con el mal: asi compro-
meterd de nuevo su misidn mesiinica. Para ello, de nuevo
le subid el diablo a wn monte muy alto. No puede determi-
narse cufil fuese el monte, si el Tabor, el Nebo, el de la
Cuarentena, u otro: ¥ le mostrd todos los reinos del mun-
do ¥ la gloria de ellos. No hay monte alguno desde el que
se domine toda la tierra: por ello niegan algunos la realidad
objetiva de la tentacién: pero tampoco pudo ser puramente
subjetiva, porque el diablo no tenia poder sobre el interior
de Jestis. Fué como por arte de magia, y en virtud del poder
diabélico, que se formé ante los ojos de Jesils, en um ins-
tante de tiempo, una, representacion fantistica de la mag-
nitud, riquezas, fausto, etc., de los reinos del mundo. Para
dar’' mis verosimilitud a la vision le ha transportado a un
alto monte. .

. Realjzado el engafio Optico, propone el diablo a Jesiis
otro mayor, horrendo: se hace Dios: ¥ le dijo: Te daré
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todas estas cosas y todo el imperio y la gloria de ellas. Le
promete el dominio y el régimen de toda la tierra y el honor
que de ello deriva. Y en una afirmacién mentirosa de su
orgullo, que suplanta a Dios, Dominador y Duefio de todo,
. afiade: Porgue me han sido dadas, y las doy a quien guiero.
El diablo es duefio del mundo: el Mesias también debe
serlo; lo que debe lograr por el dolor, trabajos y muerte,
lo tendrd en un momento sin pena: Por lo mismo, si fi, pos-
trdndote, me adorares, te las daré todas.

Jestis rechaza con indignacién la sugestion infame, sin
descubrirse al diablo y sin caer ante su hinchada soberbia:
Entonces le dijo Jesds: Vete, Satands. Le llama Satanis, que
significa adversario, para demostrarle que le conoce y que
es el reino de Dios el que viene a fundar, no el del diablo,
como lo hubiese hecho adorindole. Le repudia y le manda
huir, lo que no hizo en las dos anteriores temtaciones, para
demostrar que es el vindicador de la gloria de ‘Dios. Y le
rebate con otra alegacidn biblica: Porgue escrito estd: Al
Sefior tu Dios adorards, y o El sdlo servirds'(Deut. 6, 13).
Quien buscaba adoraciones oye la palabra que le condena al
eterno reconocimiento de la superioridad de Dios: y bus-
cando desviar a Jests de la voluntad divina, recibe la leccion
de la absoluta sujecién que el mismo diablo debe a ella.

Entonces, acabada toda tentacidn, le dejd el diablo, Ver-
gonzosamente derrotado, se retird el diablo, no definitiva-
mente, sino por algiin Hempo, hasta que se presente ocasion
oportuna para volver al ataque. Las tres tentaciones son
toda tentacidn, porque la gula, la soberbia y la avaricia, que
fueron su objeto directo, aunque en el fondo se vi6 la in-
tencidn antimesiana del diablo, son como las tres cabezas
y las tres semillas de toda tentacién. Representan las tres
concupiscencias, la de la carne, la de los ojos y la soberbia
de la vida, que son las tres fuentes del pecado de los hom-
bres. Pero mas tarde se presentard otra ver el demonio para
dar a Jests la batalla definitiva: especialmente de Getsemani
al Calvario, desencadenard contra él todas sus furias: lo-
grari una victoria aparente con la muerte de Jesis, pero
ésta serd la ruina definitiva del reino del diablo.
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En el mismo campo de batalla recibié Jesis las coro-
nas del triunfo. Confi6 en Dios, y Dios le socorre solemne
y generosamente en su necesidad, por el ministerio de sus
ingeles: ¥ he aqui que los dngeles se acercaron y le servian,
No uno solo, que hubiese bastado, sino muchos, que asi
convenia a la victoria de su Sefior, le sirvieron de comer
en cuanto le plugo mandarles. Ello hizo al diablo mas cruel

su derrota.

Lecciones morales.— A) v. 1. — Fué llevado ol desierto. ..
para ser temtado del diablo... —El diablo es nuestro -encarmi-
zado enemigo, como lo fué de Jesds: contra él debemos soste-
ner lucha tremenda y oculta, como el Sefior la sostuvo. Por lo
mismo, debemos prepararnos como €l se prepard para el com-
hﬂ::mllnmﬁhydwﬂm:hnm{uﬁnmdagrmmrﬁ
atarnos a Dios, y multiplica nuestras fuerzas, por el soco
que de Dios nos %'ugfa:pnre]lnumufan&a Jestis que le pida-
mos: “No nos dejes caer en la tentacién.” El ayuno, por una
eficacia hasta de orden fisiolégico, mitiga el ardor de las con-
cupiscencias, a més de que purifica el alma y es obra meritoria
de mayores gracias ante Dios. Por esto los siervos de Dios han
sido siempre amigos de ambas précticas. Nuestra Cuaresma nos
introduce en la imitacién de Jesiis en este punto: es tiempo de
oracidn y mortificacion,

8) v. 4. — No de sélo pan vive ol hombre, mas de toda pa-
labra que sale de la boca de Dios.—Es la respuesta que da
Jestis al diablo en la primera tentacién. Tomando estas pala-
bras en su sentido moral, debemos persuadirnos que la vida del
hombre, como tal, exige mutho mis que la sola s?tisfal:u&n de
sus apetitos. El que asi obra es un hombre mutilado, y llega
a menos que los mismos irracionales, porque hace servir la fuer-
za de su espiritu para el logro de ias cosas bajas de la vida:
“Vinieron a ser como el caballo y el mulo, que no tienen en-
tendimiento” (Ps. 31, 0). La parte espiritual del hombre, que
debe predominar, tiene también sus exigencias: el pensamiento
debe nutrirse de verdad : la voluntad, de legitimo y santo amor.
Pero, sobre todo, hay la vida sobrenatural, que importa el co-
nocimiento de las verdades reveladas, el amor de Dios y del
préjimo v el cumplimiento de todos nuestros deberes religiosos.
Debemos siempre vivir de Dios y en Dios, aun en las mismas
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cosas que como hombres y en un orden inferior estamos obli-
gados a hacer y tratar.

c) v. 7.— También esid eserito: No tenlords al Sefior, lu
Dios. — Jesiis es nuestro modelo en la manera de vencer las
tentaciones, sean las que fueren. En dejarnos arrastrar al mal,
imitamos a nuestros primeros padres, que fueron precisamente
vencidos en las tres tentaciones de gula, soberbia y avaricia,
que abrieron en nosotros las tres llagas de la concupiscencia.
. En la lucha contra el mal debemos imitar a Jesfis: las lecciones
que nos da son, a mas de la oracidn y mortificacidn, una con-
fianza ilimitada en Dios, que no consentird que seamos tenta-
dos sobre nuestras fuerzas: una firme voluntad de no sucum-
bir: la palabra de Dios, que es tremenda para el diablo: y so-
bre todo, la gracia, que Jestis tenfa en toda su plenitud y que
le hacia impecable, ¥ que nos merecié a nosotros con su vic-
toria.

D) v. Il.—Y he ogui que los dngeles se ocercaron y le
servian. — Después de la. tentacién, si vencemos, tendremos el
gozo del triunfo, ¢l premioye la victoria y un acrecimiento de
fuerzas ¥ de experiencia para luchar en lo sucesivo con mayor
ventaja. Los dngeles nos asistirin porque verdn nuestra pericia
y nuestra decisidn en lograr nuevos triunfos.

22.—TESTIMONIO DE JUAN A LOS LEGADOS
DE LOS JUDIOS: Iom. 1, 19-28 :

Evangello de la tercera Dominica de Adviento

*Y éste es el testimonio de Juan, cuando los judios envia-
ron a €l, desde Jerusalén, sacerdotes y levitas a preguntarle: Td
Jquién eres? ™Y confesd, y no negd: y confesd: Que yo no
soy el Cristo.® Y le : 4Qué, pues? ;Eres td Elias?
Y dijo: No soy. ;Eres tii el Profeta? Y respondié: No.®Y le
dijeron: Pues jquién eres, para que podamos dar resp a
los que nos han enviado? ;Qué dices de ti mismo? ™ Bl dijo:
Yo soy la voz del que clama en el desierto: Enderezad el .ca-
mino del Sefior, como dijo Isaias profeta, o
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%Y los que habfan sido enviados eran de los fariseos. Y
le dijeron: Pues ;jpor qué bautizas, si tu no

};ﬁﬂﬁ zi E.liI.JS, ni el Profeta?™ Juan les respondio, y
dijo: Yo bautizo en agua: ‘n:'mmndmdcvmntrmuhi‘unn
a quien vosotros no con Bste es el que ha de venir en
pmdemi,e]mnlhuidﬂantcpuutnamhddma]gnm S0y
digno de esatar la correa del mpalu.'E&tuamtmﬁmB&
unhdehutnmnedﬂ]nrdhhmdmdcﬂuhjmhau-

lcaclén, — Después del altisimo proemio en que el
mlgle'iisu Juan ha explicado la generacion eterna y tempo-
ral del Verbo, y deshaciendo el error de los " juanistas , ha
explicado las funciones del Bautista para con Jesis, ::J:ﬂ::u
de Dios hecho hombre: “Este vino para tesimonio... (-
mero 2), entronca el cuarto Evangelio historicamente ::3:; Ig:
sinbpticos, especificando los diversos testimonios que
Jestis el Baufi;mta en los dias de su pfﬂd.ll:ll:lﬁn. Asi puede
decirse que, dejando aparte el evingelio de la Infancia que
nos dan Mateo y Lucas, los cuatro mauguran la_narracion
evangélica por la predicacion del Bautista. El primer testi-
monio que Juan da de Jesiis es a unos mensajeros que des
de Jerusalén le fueron enviados: es el objeto de este frag-
mento.

TESTIMONIO NEGATIVO DEL BaAuTISTA (19-23). — Mien-
tras ayunaba Jesiis en el desierto, seguia Juan su predica-
cién. El hecho maravilloso de la voz del cielo que habia
sefialado a Jestis como Hijo de Dios, y las répetidas indica-
ciones del Bautista de que el Mesias estaba en m:dlu,de
ellos, acrecerian, sin duda, la expectacién del pueblo y serian
causa de que aumentase el ya ingente concurso a m_-lII:.s del
Jordin. Por fin, la autoridad religiosa de Jerusalén debié
interesarse oficialmente en el magno suceso. Tratibase de
abluciones, cuya prictica estaba regulada por la ley; de un
bautismo, que debia ser una de las caracteristicas del Me-
sias (Ez. 36, 35; Zach. 13, 1); del anuncio de la presencia
del Cristo entre los vivos; cuestiones todas de orden doctri-
nal, de la jurisdiccién del Sanedrin. Ello deterniina la for-
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macién ‘de una embajada oficial constituida de sacerdotes, a
quienes corresponde lo relativo a las abluciones, tomados de
Iafm‘::adelm_fmm;, observantisimos de toda la ley, acom-
pafiados de levitas, a quienes también incumbe el conocimien-
tud:entu:jr:ummia;hnﬂsihd:lmmmujemu
avtﬂguar_qmép a:.ra;l Bautista y cufll su caricter: ¥ dste
€5 & teshmomo de Juom, cuando los judios enviarow o &1
desde Jerusalén, sacerdotes y levitas ajﬁwgumwk. El :1:1:
saje ﬂﬁn: de Jerusalén, centro de la teocracia y residencia
de los jueces en materia religiosa. El Evangelista dice que
viene el mensaje “de los judios”: escribia para quienes no
lo eran, mucho después de estos sucesos, ¥ cuando el nom-
bre de judio era ya sinénimo de adversario de Cristo,

T4 {quién eres?, le dijeron, que haces cosas extraordi-
narias y bautizas. ¥ Juan, que conoceria los rumores que
Ipnr el pueblo se habian propalado, si es que los enviados no
le preguntaron directamente si era el Cristo, responde con
:nfang. que delata su humildad ¥ que llevaria la conviccion
a sus mtn-lncutm:ﬂ: Y confesd, y mo megé: y confesd: Que
Yo no soy el Cristo. La forma en que viene concretada la
rﬂpuuhd:dehju:m hﬂmdtla-renduniéu, la energia, la forma

. i

mmh:d:b?h ln:juellfdiu que fuera el Mesias, cuya espe-
_ fﬂy-.uurnroﬂ otra vez, en forma abrupta, revela
clerta animosidad : yQué, pues? ;Eres ti EHMP;:EIIIE.': estaba
anunciado por Malaquias (4, 5) como precursor del Mesias:
¥ dijo Juan: M:-_ s0y: y en verdad que no era Elias en per-
sona, aunque le informaba el espiritu y la fuerza de Elias
{Mt. 11, 4.14; Me. 9, 10); pero el Bautista debe responder
segiin la intencion de los que a este interrogatorio le sujetan.

Urgen los enviados: ;Eres ti el Profeta?, entiéndese el
profeta por antonomasia, que habia Dios prometido por
Moisés (Deut. 18, 1 5-18), que algunos judios identificaban
con la persona del Mesias —y ésta es la interpretacién ver-
dadera —y Otros, como estos enviados que interrogan a
Juan, le suponian uno de sus precursores. ¥ respondié: No,
Cada vez es mds breve la respuesta de Juan, para significar
la resolucién con que rechaza titulos que no le corresponden.

suspenso el dnimo de aquel pueblo.

—

22, - TESTIMONIO DE JUAN A LOS LEGADOS DE LOS Junios 431

Y le dijeron: Pues jquién eres, para gue podamos dar
respuesta o los que nos hon enviado? jQué dices de i mis-
mof La pregunta es apremiante: son los representantes ofi-
ciales de la primera autoridad religiosa. Juan no puede des-
atenderles, antes por el contrario, aprovechari el momento
para’ hacer llegar al sanedrin de Jerusalén el anuncio, por
via oficial, de que el Mesias ha nacido ya. Pero, pudiendo
Juan tomar el titulo de profeta, maestro, precursor, no se
delata sino como una voz que repite la voz del gran profe-
ta Isaias: El dijo: Yo soy la voz del que clama en el desier-
to, voz fuerte, insistente, intrépida, que deberd oir todo Is-
rael : Enderesad el camino del Sefior, preparaos para que pue-
da venir a vosotros, como dijo Iseias profets, que no sdlo
anuncia la preparacion, sino la manera de hacerla (Is. 40, 3.4).
iQué efecto preduciria en los mensajeros aquella palabra
severa del hombre austerisimo, que con su predicacién ha-
bia removido toda la Palestina, vy que les exhortaba a pre-
parar sus corazones para la venida del Mesias?

REVELACIONES DEL BAUTISTA (24-28). — La indicacion
del Evangelista en este punto revela el mal efecto que la pa-
labra de Juan produjo en los legados: ¥ los gque habian
side entiados eron de los fariseos. Su soberbia y su purita-

" nismo, pasados los momentos de curiosa ansiedad y oida

la humilde declaracién de Juan, producen en su espiritu un
movimiento de desdén hacia el Bautista, y quizis de repren-
sion por practicar abluciones a que no le autorizaba la ley:
Y le preguniaron y le dijeron; Pues ;por qué bautizas, si ti no
eres ¢l Cristo, ni Elias, mi el Profeta? Sélo el Mesias o al-
gunos de los grandes personajes que debian precederle po-
dian introducir un rito nueve, segin opinidn de los legados,
con lo que demuestran no haber entendido la naturaleza del
reino mesianico que Juan predica. El Cristo y sus heraldos
debian ser grandes conquistadores y taumaturgos, y Juan
tiene pobre apariencia, y les habla de purification espiritual
y no de humanas grandezas.

Juan les respondid, con humildad, pero afirmando cate-
goricamente la presencia del Mesias entre los judios, y dijo:
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Yo bautizso en agua: pero en medio de vosolros esid uno o
quien vosolros no conocéis. Mi rito bautismal no es mas que
un simbolo, una ablucidn externa que significa la purifica-
cion interior por el Espiritu Santo que es la obra del Me-
sias: como soy su precursor en el nacimiento y predicacion,

les anuncia: el de una misién que el Mesias, toda vez que
esta ya entre ellos, vendra a cumplir luego después de la
de Juan: Entudqwhndemmmdemi, el de
una superioridad misteriosa del Mesias sobre Juan: El'- cual
ha sido antepuesto o mi; en lo que indica su preeminencia
personal y su preexistencia por razon de su origen divi-
no (nim. 2, v. 15). Tanta es la grandeza del Mesias que
entre ellos estd, que Juan, a pesar del gran concepto en que
le tienen cuando le han mandado solemne y oficial embaja-
da, no es digno de hacer lo que los esclavos hacen con sus
sefiores: Del cual yo mo soy digno de desator la correa del

sapaio.

Ya conocen los legados quién es el Bautista, y han sa-

bido por su boca que el Mesias esti, vivo, entre ellos. Vol-
verin a Jerusalén: también irid Jesiis a no tardar mucho a
la gran ciudad, y demostrard su poder y autoridad en el
templo (Ioh. 2, 14-20); pero los judios no le reconocerin
como Mesias: su protervia hard inatil el testimonio del Bau-
tista.

Tanta importancia concede ¢l Evangelista a este episodio,
sin duda por el caricter oficial de la legacién y por el mismo
testimonio de Juan, que indica el lugar donde ocurrié, como
suele hacerlo la historia con los hechos memorables: Esto
acontecid en Betonio de lo otra parte del Jorddn, en donde
estaba Juan boutizando. No debe confundirse esta Betania
con un poblado del mismo nombre cerca de Jerusalén, re-
sidencia de la familia d= Lizaro. La del presente eplm-:lm
se hallaba en la Perea, a la izquierda del Jordin, en un 'ugar
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donde el rio podia vadearse; localidad hoy desconocida y
que en algunos cAdices antiguos es llamada Bethabara. Las
ultimas palabras revelan que el Bautista qued6 algin tiempo
alli todavia ejerciendo su ministerio.

Lecciones morales.,— ) v. 10.— ¥ éste es el testimo-
nio de Juan...— De los testimonios que el Bautista di6 de Je-
stis, éste es el mds solemne y explicito: corresponde a la so-
lunmd;nddeh]eg‘au&nqueul:mvh, tiene un
piblico, juridico, de orden religioso. Cumu el Sinedrio, y al
frente de él el Sumo Sacerdote, tenia el derecho y la obliga-
cién de velar por la pureza de la doctrina y de las pricticas
religiosas, asi también la Iglesia, y en nombre de ella sus legi-
timos Pastores. Y como Juan reconocid pricticamente estos de-
rechos, asi debemos hacerlo nosotros. Todas las indicaciones,
direcciones y mandatos de la Santa Iglesia, en sentido positivo
de. prescripcién o negativo de prohibicién, sobre libros, maes-
tros, reproducciones artisticas, predicaciones, etc., debemos se-
guirlas escrupulosamente: nada hay mds intangible que el de-
posito de la doctrina que confié ]esucristu:au[gluia. Esla
luz que debe dirigir, sin cambios ni oscilaciones, toda la vida
del pueblo cristiano. Entamhmnnﬁuqutugw:lammde
luz que sus Pastores le acﬂalm

B) v. 1g.— Los judlos enviaron a #... sacerdotes v levitas
o preguntarle... — Sacerdotes, fariseos y levitas, enviados a Juan,
no se aprovechan de su testimonio, antes les sirve para su ma-
yor obstinacién y obcecacidn. Con el movimiento general y pro-
fundo que en la Palestina habia producido la predicacidn de
Juan, hubiese bastado que los directores espirituales del pueblo
lo hubiesen consagrado como legitimo. No lo hicieron, y pere-
cieron espiritualmente todos, altos y bajos. Las tinieblas recha-
zaron la luz. jTremenda responsabilidad la de los que tienen
una alta misién ante el pueblo que Dios les ha confiado, ¥y no
saben 0 no quieren cumplirlal ;'Y tremenda sancién la que deja
Dios caer sobre los pueblos que fian en sus directores, cuando
son éstos evidentemente enemigos de Dios y de la luz de Dios|

c)} v. 22.— JQué dices de #i mismof — Con notoria impa-
ciencia le preguntan a Juan los legados del Sanedrin quién es
él, cuando se han convencido ‘que no es el Mesias, por su pro-
pia declaracién: “jQué dices de ti mismo?"” Y Juan, impertur-
bable, mirdndose a si mismo y a la verdad, responde: “Yo soy

bt ]
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la voz del que clama en el desierto”; y, con la misma seremi-

dad, da lecciones de bien vivir a aguellos hombres soberbios:
“Preparad los caminos del Sefior...” — Nos ensefia el Bautista
en este pasaje a tener de nosotros el justo aprecio, ni mis ni
menos; y a obrar justamente segin lo que somos. Para ello
no hay mejor camino que conocernos bien a nosotros mismos,
asi como el alcance de las atribuciones y obligaciones de nues-
tros oficios o ministerios. Es ésta una posicidn inexpugnable en
todas las contingencias de nuestra vida. Ni caeremos en vani-
dad ni en pusilanimidad, ni dejaremos de cumplir nuestros de-
beres y l:::l'_tglr nmu'm_dera:hm, cualquiera qué sea el que en
nuestro camino se atraviese.

D) v. 26. — En medio de vosolros esid uno o guien vosolros
no comocéis, — jPodria decirsenos esta misma palabra a nos-
otros? jHasta donde llega nuestra ignorancia de la amahilisima
Persona de Jests? Esti en medio de nosotros, con su historia,
sus elocuentisimos ejemplos, sus sacramentos, su doctrina: ha-
blindonos por sus predicadores, por las ceremonias, por el arte
cristiano, por el libro bueno, por la hoja de propaganda. ; Hasta
doénde llega el conocimiento que de Bl tenemos? ;Qué esfuer-
zos hacemos para ilustrarnos en su conocimiento? Debemos- sa-
ber que el conocimiento de Jestis es el principio de la vida eter-
na: “Hsta es la vida eterna, que te conozcan a ti, y a Jesucristo
a quien enviaste” (Ioh. 17, 3).

E) v. 27.— El cual ha sido antepuesto a mi...— El Bau-
tista da aqui testimonio de la divinidad y eternidad de Jesas.
Es un pensamiento terrible y consolador al mismo tiempo. Es
terrible - ¢l pensamiento de que ha gquerido vivir con nosotros,
tomando nuestra misma naturaleza, el Dios eterno, de quien ha
dicho el Apdstol que "es cosa terrible caer en mianos de un
Dios que vive” (Hebr, 10, 31). Pero jqué consuelo el pénsar
que este Dios, Suma Bondad, ha tomado nuestra carne fiaca y
ha querido experimentar en ella toda nuestra miseria, menos la
de nuestras caidas! ; Qué consuelo produce entonces el ‘pensa-
miento de que “esti en medio de nosotros el que ha sido ante-
puesto a mi"”, porque vive desde los siglos eternos, ejerciendo
en el tiempo para con nosotros su dulce y poderosa paternidad !
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23, — OTRO TESTIMONIO DE JESUS
POR EL BAUTISTA: lon. 1. 20-34

Evangello de la Octava de la Epifania

" El dia siguiente vié Juan a Jesis venir hacia él, y dijo:
He aqui el Cordero de Dios que quita el pecado del mundo.
“ fiste es aquel de quien yo dije: En pos de mi viene un vardin
que fué antepuesto a mi: porque primero efa que yo." ¥ yo
no le conocia: mas para que sea manifestado Israel, por
es0 vine yo a bautizar en agua.™Y Juan dié testimonio, di-
clendo: Que vi el Espiritu que descendia del cielo como pa-
loma, y repost sobre €L.™Y yo no le conocia: mas aguel que
me envié a bautizar en agua, me dijo: Sobre aquel que tu
vieres descender el Espiritu, y reposar sobre él, éste es el que
bautiza en el Espiritu Santo.™Y yo he visto: y tengo dado
testimonio de que éste es el Hijo de Dios.

cién. — Los sindpticos no relatan otro testimo-
nio que el Bautista diese de Jestis sino el de su bautismo,
para luego referir el encarcelamiento de Juan con sus con-
secuencias. En el cuarto Evangelio se insiste en los varios
testimonios del Bautista y se deja ¢l episodio de las tenta-
ciones ya narrado por aquéllos. A la solemne revelacion que
Juan hace a los legados oficiales, afiade la presente, ante la
misma persona de Jesis.

Bajaba el Sefior del monte de la Cuarentena de cumplir
su ayuno, dirigiéndose otra vez a orillas del Jordin, donde
segnia Juan bautizando, Estaria éste con sus discipulos, tal
vez con los mismos legados de Jerusalén, pues era el dia
siguiente de su solemne entrevista con ellos, cuando vid
llegar a Jesis, que venia hacia él, para darle este gozo y
ofrecerle ocasién de que reiterase su testimonio: El dia si-
guiente vid Juan a Jesis venir hacia él. Sentiria el precur-
sor estremecerse su alma de israelita y de profeta a la pre-
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sencia del Salvador de Israel, ¢, que habia saltado de gozo
yamelsmudf.:su madre, y, sefialindole con el dedo a los
concurrentes, difo con énfasis: He agui el Cordero de Dios
que Eﬂmh? t.l pm:ﬂd? del mundo,
esias, en las antiguas profecias, venia representado

por el cordero, ¥ en este simbolo se significaba la funcién
sacrificial del Redentor, porque Jestis es el sacerdote que
se sacrifica a si mismo, dando voluntariamente su vida, y
la victima que deja sacrificarse para la remisién de los peca-
dos que voluntariamente tomé sobre si. Cordera de Dios,
porque Dios le enviaba para que se sacrificara por los hom-
bres, y porque era Hombre-Dios. La eficacia de su sacrifi-
c:foserital,quehunariﬂpmdudelmmdn,tndnluque
viene comprendido bajo la denominacién singular y gené-
rica de pecado. Ya aparece aqui el porqué del “bautismo
en el Espiritu Santo”: es la infusién de la gracia de Dios,
lograda por el sacrificio del Cordero, que importar la com-
pleta purificacidn espiritual significada por el bautismo de
agua del Bautista: “Yo bautizo en agua...™ :

Este Cordero es aquel hombre del que habia ya testi-
ficado Jua_.-n. antes de bautizarle, que existia antes que €, y
purlnnumnu,pmuqu:juanmduzmisndadqunﬂ
en cuanto hombre, aquella preexistencia demuestra que Je-
sis era Dios: Este es aquel de quien yo dije: En pos de
mi viene un vardn que fué antepuesto o mi: porque primero
era gue yo. El sacrificio de este Cordero serd por consi-
guiente de valor infinito, porque serd sacrificio de Dios mis-
mo, antitipo de los sacrificios de los corderos que se ofrecian
en el templo.

Probablemente, ya lo hemos dicho, Juan no le conocia
a Jesiis, hasta el momento en que le administré el bautismo
habia vivido en el desierto, lejos del mundo, y de alli vino
a bauﬂzflr y dar testimonio de la persona de Jestis, porque
el Espiritu le habia dicho que la sefial del Mesias seria una
paloma que sobre él descenderia: ¥ yo no le comocia; mas
para que sea manifestado en Israel, por eso vine yo a bou-
fizar en agua. Realizbse el milagro que se le habia anuncia-
do, y por €l reconocity al Mesias; y, con la certeza de que
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lo era, anunci6 al pueblo que él era el Hijo de Dios. ¥ Juan
did testimonio, diciendo: Que vi el Espiritu que descendia
del cielo como paloma, y reposd sobre &l ¥ yo no le cono-
cla: mas oguel que me entid o bowtiszor en agua, me dijo:
Sobre aquel que ti vieres descender el Espiritu, y reposor
sobre &, éste es el que boutiza en el Espiritu Santo. Es decir,
que Juan, por sefiales extraordinarias que viera en Jesis,
o por instinto del Espiritu Santo barrunta, en el momento
de bautizarle, que Jesis es el Mesias: de aqui el vivo dia-
logo que se trabd entre ambos. Bautizado ya Jesis, y al
salir del agua, vino sobre él el Espiritu en forma de palo-
ma, tal como ¢l mismo Espiritu se lo habia indicado al Bau-
tista: y entonces adquiere la absoluta certeza de la persona
del Mesias. No hay, pues, contradiccion entre.la escena de
Mateo (3, 14) y la afirmacion que hace aqui Juan de que
no conocia a Jesiis.

Termina Juan este episodio con estas palabras solemnes
en que se trasluce el intimo gozo de haber visto al Mesias
y de haberle podido anunciar al mundo: ¥ yo he wisto: no
sOlo he recibido revelacion interna de que Jesiis es el Me-
sias, sino que mis propios ojos han podido wver el testimonio
externo que se me habia anunciado y que dié Dios de él
el abrirse los cielos, venir el Espiritu en forma visible de
paloma y posarse sobre él. ¥ tengo dado testimonio de que
éste es el Hijo de Dios.

Ha anunciado con ello el Bautista tres verdades funda-
mentales de nuestra fe: Jestus es el Cordero de Dios, que
puede borrar los pecados del mundo: bautiza en el Espiri-
tu Santo, ¥ por lo mismo puede darnos la gracia y los Do-
nes del divino Espiritu: y es Hijo de Dios, no adoptivo,
sino natural, que como tal puede lograrnos la filiacion de
hijos adoptivos de Dios y la herencia del reino de los cie-
los. Son los tres conceptos que distinguimos en la justifi-
cacién: remisién del pecado, colacién de gracia, adopcidn de
hijos de Dios.

Lecciones morales. — &) v. 29. — He aqui el Cordero de
Dips... — El arte cristiano nos representa bellamente la escena
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de este Evangelio: San Juan sefialando al divino Cordero, ile-
slis, con una banderola o filacteria con esta inscripcion: “He
aqui el cordero de Dios que borra los pecados del mundo.” Es
un simbolo suavisimo, al tiempo que es reproduccién de una
escena histérica. Al ser definitivamente conocido el Mesias en
la tierra, quiere que se le sefiale como cordero, decir, como
victima que seri sacrificada: y lo seri por los pecadog de los
hombres, porque cargd voluntariamente con todos ellos. | Cudn-
ta gratitud debemos a Jesis, que aparece como Victima en el
Jordén, que realmente se sacrifica en el Calvario, que perpetia

su sacrificio en nuestros altares, y que, aun en el cielo, segin

el Apocalipsis, se nos presenta,”como muerto” en la figura de
cordero, abriendo el libro de los siete sellos| (Apoc. 5, 6 y sigs.).

B) v. 30.— Este es aguel de guiem yo dije... — Es admira-
ble la providencia de Dios en la revelacidn de su Mesias. Pro-
cede con suavidad y sin estrépito; pero le caracteriza en forma
tal que, a pesar de su sencillez y obscuridad, todo el mundo
puede conocerle. Fundador de un reino espiritual, todos son
factores espirituales los que le denuncian a los hombres: un
profeta de vida austerisima, el Espiritu de Dios en la forma
suavisima de paloma, la claridad de los cielos, la voz, llena y
dulce a la vez, del Padre: todo en medio de una ceremonia de
cardcter religioso y de purificacién espiritual. |Qué contraste
-:E:;’l: concepeidn v con las esperanzas mesidnicas del pueblo de

ios | ,

c) v. 32.— Que vi el Espiritu que descendia del cielo como
paloma... — Y porque asi lo vié, did Juan testimonio de Jesds,
declarindole Mesias. Y jpor qué, dice el Criséstomo, si los
judics vieron al Espiritu descender sobre Jestis no creyeron?
Parque no bastan para creer los ojos del cuerpo, responde, sino
que son necesarios los del alma. Si mds tarde vieron los mila-
gros, copiosos y estupendos, de Jests y no sélo no creyeron
en él sino que los echaron a mala parte, ;jcuinto menos debiap
creer a la vista de una simple que viene sobre él7 — Es

éste el fendmeno de siempre, de los creyentes y de los incré- -

dulos: los mismos motivos de credibilidad y las mismas razo-
nes tienen en su mano los unos que los otros: y creen los unos,
mientras cierran los otros sus ojos y su corazém a la suave luz
de la fe. Es que en la fe, como virtud sobrenatural que es, en-
tran dos factores: la gracia de Dios, que no falta a quien quiere
creer, y la voluntad de creer, que Dhos respeta en su rebeldia
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e e rse a admitir las verdades de la fe. Guarde-
;‘l;uclpf:il:;ﬁ!ig:gldt nuestras creencias inviolable, y demos gra-
cias a Dios de habernos hecho hijos dl‘:hﬂnll‘ft. :

p) v. 34.— Y yo he visto... — Vio el Bautista los signos
M&}hﬂm,ﬂmphﬁulmh@hm-
ciado: y porque los vid, i6 testimonio de él, a amigos y ad-
versarios. También nosotros hemos visto los motivos de credi-
bilidad de la divinidad de Jesis: la luz de la profecia, _d:l mi-
lagro, de su doctrina dogmdtica y moral, de sus mﬁ:pru, de
la historia, le ofrecen luminosisimo, divino a nuestros p]m.jT:—
nemos valor para dar, siempre que sea preciso, testimonio de
17 ; Testimonio de palabra, confesindonos 'sus hijos: de obra,
amoldando nuestra vida a sus preceptos?

24.—L0OS PRIMEROS DISCIPULOS DE JESOS
Iom. 1, 35-51

Evangello de la Vigillla de San Andrés Apostol

= Al dia siguiente otra vez estaba Juan y dos de sus disci-
pulos. * Y mﬁdﬂ a Jestis que pasaba, dijo: He aqui el Cor-
dero de Dios." Y lo oyeron habjar dos de sus discipulos, y si-
guieron a Jests.® Y volviéndose Jesis, y viendo que le seguian,
les dijo: ;Qué buscdis? Ellos le dijeron:- Rabbi (que quiere
decir Maestro), jen dénde moras?™ Les dijo: Venid, y vedlo.
Ellos fueron, y vieron en dinde moraba, y se gu:dfmn con €l
aquel dia: era entonces como la hora de las diez.®Y ﬂmdl:és.
hermano de Simon Pedro, era uno de los dos que Eahian oido
decir esto a Juan, y que habian seguido a Jesus. Este halld
primero a su hermano Simon, ¥ le dijo: Hemos hallado al Hi_:-
sids (que quiere decir el Cristo). * Y le llevd a Jests. ¥ Jesis
le mird, y dijo: Tt eres Simén, hijo de Jonds Th seris llamado

, que se interpreta Pedro. ]

CE{'EEE]qdiI siguiente quiso ir a Galilea, y halld a Felipe. Y Je
siis le dijo: Sigueme. “ Era Felipe de Bethsaida, ciudad de An-
drés y de Pedro.® Felipe hallé a Natanael, y le dijo: Hemos
hallado a aquel de quien escribié Moisés en la ]-E-:F. y los profe-
tas, a Jests, el hijo de José, el de Nazaret *Y Natanael le
dijo: s De Nazaret puede haber cosa buena? Felipe le dijo: Ven,
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¥ ve."Vié Jesiis venir hacia sf a Natanael di :

l.qlﬂuim verdadero israelita, en quien no hu.!r' g:,gi.i{:. Fﬂm
le dijo: ;De dénde me conoces? Respondit Jestis, y le dijo:
Antes que Felipe te llamara, cuando estabas ‘debajo de Ia hi-
guera, te vi. rHata:‘mei le respondid, y dijo: Maestro, tfi eres
el H'!? de Dios, ti eres el rey de Israel. ™ Jesiis le r'upmdié.
y le dijo: Porque te dije: Que te vi debajo de la higuera, crees:
E.;:]r?:rsﬂdi;?:ﬂs que &ﬁm‘? le dijo: En verdad, ::.n ver-

, D8 CigDs ‘queve abierto, y los dngel :
subir y bajar sobre el Hijo del hombre. s o e

Explicacién. — Ha llegado el momento en que el i-
monio reiterado de Juan produzca su efecto. Laqnuem tl?!:-
sia, en la misma presencia del Bautista, va a entroncar con
la vieja Sinagoga: el Precursor va a dar, de sus propios
discipulos, discipulos a Jesfis, quien formari con ellos el
primer nﬁdbuﬁ: su apostolado. Con todo, no es este epi-
sodio la vocacién definitiva de los apostoles, que tendrf lu-
gar mis tarde {'l.:.”.fr. Mt. 4, 18-22; Mc. 1, 16-20; Le. 5, 1-11)
;:iu;i e;a;ngt]_:sm Juaén no hace mis que describir lnl t'crrm:;

; : .
isrgiax ]uﬁfm iscipulos entraron en relacién perso-

ANDRES, Juan ¥ SiM6N PEDRo (35-42 — Al dia siguien-
:ie:, el tercero después de la entrevista con f-:?a legados de los ju-
108, olra veg estaba Juan y dos de sus discipulos, seguramente
esperando de nuevo a Jesds, cuando he aqui que éste apare-
ce, no dirigiéndose a él como el dia anterior, sino pasando
mv?mte ante t]!ﬂs P ¥ Juan, mirando a Jesis que pasa-
ba, fijamente, con intimo gozo de su espirity, con estupor
de su alma, lo designé a dichos discipulos. como Cordero
de Dios: Dijo: He aqui el Corderp de Dios. Juan mo
afiade explicacién alguna: sélo trata de impresionar a sus
discipulos, que conocian el simbolo mesidnico del Cordero
para”que vayan con Jestis. Es el Bautista el “amigo del E!:
poso” (Ioh. 3, 29), que no habla con éste, sino con la
esposa, a fin de conquistarla para el Esposo. Los discipulos
son la futura Iglesia, Esposa de Jestis: Juan los toma como
de la mano para entregarlos al Esposo.
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_ V lo oyeron hablar dos de sus discipulos, y siguieron a
' Jemis. La palabra de Juan es eficaz: los discipulos dejan a
| | su, antiguo maestro, y siguen al nuevo, timidamente detrds
' de él: esperan de él grandes cosas; es ¢l Cordero de Dios;
. pero no se atreven a hablarle. ¥ volviéndose Jemis, sin duda
al ruido de sus pasos, y viendo que le seguian, les dijo: jOué

. busedis? La palabra de Jesiis es amable: no necesitaba pre-
guntarles quien escudrifia los corazones: pero es preciso
acortarles todo temor. Querian ellos ponerse bajo el magis-

| terio de Jesfis y tratar con €l con frecuencia: pero era ya
| al caer la tarde, y temian serle molestos. Por esto ellos
| le dijeron: Rabbi (que quiere decir Maestro), jen dinde mo-
ras? jDonde tienes tu habitacion? Jests, gozoso de ver las
ansias que tienen aquellos hombres de tratar con él, les in-

|| vita amablemente a que le acompafien: Les dijo: Fenid, v
| wedlo. No dice el Evangelio cuil fuese la habitacién de Je-
Irm:'ls: no estaria lejos: le acompafiaron y fueron huéspedes
! de Jestis aquella noche: Ellos fuerom, y vieron en dénde mo-
| raba, v se gquedaron com §l aquel dia, pasindolo en trato
‘intimo con Jesiis, bebiendo a sorbos llenos la doctrina del

Maestro. ;

. Era entonces como la hora de las dies, hacia las cuatro
' de la tarde, contando como contaban las horas de sol a sol.
Es deliciosa esta descripcion del Evangelista, quien, colno se

. 'verd, era uno de los dos discipuios huéspedes de Jesis. Es-
cribe su Evangelio en el ocaso de su larga vida, transcurri-
' dos mas de sesenta afios de este episodio, y pone en su descrip-
| cibn todo el frescor de una memoria joven. Es que se tra-
. taba del primer encuentro con Jestis, de quien fué discipulo
| predilecto; de las impresiones de aquella noche memorable
| que past con el Hijo de Maria, a la que habia recibido como
|

Sl

¥

Madre; de la trascendencia del momento en que empezd a
ser discipulo del gran Maestro.

{Quiénes eran los discipulos de Juan? El Evangelista

. no nombra méis que a uno, Andrés, pescador de Bethsaida, a

orillas del lago de Genezaret, hermano del futuro principe

\de los Apdstoles, Pedro: ¥ Andrés, hermano de Simin Pe-

dro, era uno de los dos que habian ofdo decir esto a Juan. ¥
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. gque habion seguido o Jesis. El otro era el mismo Evange-
. lista: ya porque todo el relato delata la deposicion de un
| testigo presencial, ya porque Juan acostumbra modestamente

esconderse tras el andnimo. Casi toda la tradicién lo recono-
ce asi.

La conversacion de aquel dia entre Jesis y los dos disci-
pulos fué eficacisima: ambos sacaron la conviccion de que
habian hallado al Mesias. Juan nada dice de si: pero la tra-
dicién admite, ¥y no faltan indicios en los Evangelios, que
como Andrés fué a encontrar a su hermano para hacerle
participe del feliz hallazgo, asi lo hizo también Juan con su

“. hermano Santiago.

Hallibase entonces Simén Pedro, el hermano de Andrés,
en la Judea, ya porque fuese discipulo del Bautista, o por-
que fuera a recibir el bautismo de penitencia. Su

aprovechari la oportunidad para hacerle participe del tesoro

hallado: Este (Andrés) halls primero a su hermano Simdn,
lo que parece indicar que también Juan hallé posteriormente
al suyo, y le dijo: Hemos hallado al Mesias (que quiere de-
cir el Cristo): es el gozo del israelita, que de la conversacion
con Jesiis se convence de que ha llegado la hora de la reden-
cion de Israel. Alma generosa, quiere que su hermano par-
ticipe también de la compafiia y del trato de Jests: ¥ le llevd
o Jemis. ¥ Jesis, que empezaba ya a delinear los cimientos
de su futura Iglesia, que esperaba encontrarse por vez pri-
mera con su Vicario, le mird, viendo con sus ojos escruta-
dores el alma de Simodn, y dijo: T4 eres Simdn, hijo de

Jonds: manifiesta aqui su divinidad, como lo hard mds tar-

de con Natanael y la Samaritana: T4 serds lamado Cefas,
que se mierpreta Pedro. “Cefas”, en arameo, es “piedra”,
como Pedro. Es.una designacion simbdlica y una profecia:

- el hermano de Andrés serd la piedra fundamental del espi-

ritual edificio que sobre él levantard Jesis.

FELIPE ¥ NATANAEL (43-51). — Suele Dios usar varias
maneras de llamar a los hombres. Van unos a Jesfis inci-
tados por el Bautista, como Andrés y Juan; otros son pre-
sentados por los mismos discipulos, como Pedro; a otros»
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les llama directamente el Maestro. Asi es llamado Felipe.
Hallibase Jesis afin en la Judea. El dia siguiente, el cuarto
después de la embajada a Juan, quiso ir a Galilea, y halld o
Felipe: halléle porque quiso hallarle: ya antes de hablarle
le habia atraido por el corazon con su gracia. ¥ Jesis le
dijo: Sigueme; el Evangelista no dice mis: tal es la fuerza
de la palabra de Jesiis, que obra lo que expresa: Felipe le si-
gui6, Era Felipe de Bethsaida, ciudad de Andrés y de Pedro,
situada en la orilla occidental .del lago de Genezaret. Mas
tarde proferird sobre ella Jesiis una tremenda profecia, por
su incredulidad (Mt. 11, 21). A pesar de ello, habia dado
tres miembros al Colegio apostdlico, entre ellos el futuro
Jefe de la Igiesia.

Fruto de la conversion de Felipe al discipulado de Jesis,
es la 'vocacitn de Natanael, su amigo: Felipe hallé a Nata-
nael, y le dijo, con la emocién de un israelita convencido:
Hemos hallado a agquel de quien escribid Moisés en la ley,
y los profetas, a Jesis, el hijo de José, el de Nasarei. Na-
tanael (don de Dios) es identificado por la mayor parte de los
exégetas con Bartolomé (hijo de Tolmai, o Tolmé): el pri-
mer nombre, Natanael, es el propio del Apdstol; el segundo,
Bartolomé, es el patronimico, Felipe no podia ecaracterizar
més a Jedtis como Mesias: le llama hijo de José, porque asi
era reputado en el pueblo, natural de Nazaret, porque ig-
noraba todavia su nacimiento en Belén.

Pero Natanael, natural de Cani de Galilea, le objeta a
Felipe la mala fama de Nazaret, lugar inferior a Cand, teni-
do en poco por judios y galileos: ¥ Natancel le dijo: ;De
Nagaret puede haber cosa buenaf El amigo no replica: pero
en la seguridad de que el trato con Jesis venceri su pre-
vencidn, y le convencerd de la verdad, Felipe le dijo: Ven, ¥
ve, Natanael, solicitado por el faustisimo anuncio, sigue a
Felipe. Lo que éste comenzd, lo acaba Jesas, quien revela
con las siguientes palabras su divinidad, penetrando la pre
sente disposicién de su espiritu, manifestindole el conoei-
miento de un hecho pasado, y anunciandole la gloria futura:

- Vié Jemis wvemir hacia si o Nalanael, y dijo de é:

He agqui un verdadero israelita, en quien no hay engadio. El
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verdadero israelita es el hombre sincero y recto, como lo fué
Jacob, a quien el dngel apellidé “Israel”: sus descendientes
deben ser como el antiguo patriarca. Profundamente sor-
prendido Natanael de que Jesis le conozea a fondo, no ne-
gando la verdad de su rectitud, en lo que no se dafia la hu-
mildad, le difo al Sefior: ;De dinde me comoces? Respondid
Jesiis, declarindole dos hechos pasados y ocultos, y le dijo:
Antes que Felipe te llamara, cuando estabas debajo de la higue-
ra, te ta: estando t lejos de mi, antes que viniera a ti Fe-

lipe y mientras estabas debajo de la higuera, yo, que estoy pre- -

sente en todas partes, te vi. Los intérpretes estin contestes
‘en que Jests le revelé a Natanael algiin hecho importante de
su vida interior, ocurrido cuando estaba Natanael debajo de la
higuera, Pasmado de aquella ciencia que supera a la de cual-
quier puro hombre, Natanael le respondid, v dijo: Maestro,
td eres el Hijo de Dios, ti eres el rey de Israel: tiene razén

Felipe que me trajo a ti, porque en verdad eres el Mesfas,

Hijo de Dios, unido a Dios con una relacién especial, rey
de Israel, con autoridad sobre el pueblo teocritico. Son los
dos nombres distintivos del Mesias en los libros del Antiguo
Testamento, en que parece estaba versado Natanael,

!WI Nau.nhael en Jesiis la naturaleza divina? Lo
creen improbable muchos exégetas. Knabenbauer cree que los
Judios, aun ereyendo que ¢l Mesias debia ser hijo de I}qim de
un modo especial, y aun cuando su naturaleza divina se des-
prende de Isaias (g, 6), no alcanzaron la doctrina de su uni-
dad con Dios. Los secretos del corazén puede revelarlos un
- hombre a quien se los haya manifestado Dios. A més de que
los discipulos por mucho tiempo estuvieron sin conocer la
divinidad de Jesiis, hasta que Dios se la revel$ a Pedro que
publicamente la confesé (Mt. 16, 16), a requerimientos del
divino Maestro. "

Alabando entonces la pronta fe de Natanael prome-
r_iénd_-?le cosas mayores para lo futuro, Jesis le rrr.r;amd:'&; ¥
le dijo: Porque te dije: Que te vi debajo de la higuera,
crees: mayores cosas que éstas verds: refiérese Jesiis a los

estupendos milagros que posteriormente realizard, que serin -

gaje de nuevos crecimientos de la fe de sus discipulos,
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Y entonces recurre Jesiis, para persuadir a sus discipu-
los, al juramento, o solemne apelacién a la veracidad divina:
Y le dijo: En verdad, en verdad os digo... Esta formula
reduplicada de afirmar es caracteristica del cuarto Evangelio,
que la usa veinticinco veces, mientras que los sindpticos nunca
dicen mis que una sola vez “En verdad...” ;jQué es lo que
con tanta solemnidad va a anunciar Jests? Que veréis el cie-
lo abierto, y los dngeles de Dios subir y bajar sobre el
Hijo del .hombre. Hallibase entonces probablemente Jesis,
camino de Galilea, en la regién de Betel, donde habia tenido
lugar la visién de la escala de Jacob (Gen. 28, 12). Jesis
alude al hecho misterioso, manifestando su relacién con los
espiritus celestes, varias veces testificada en los Evangelios
(Mt. 18, 10; 26, 53), y especialmente la reconciliacion de
cielos y tierra y la efusion de toda suerte de bienes espiri-
tuales a los hombres, para cuyos ministerios se sirve Dios
de los angeles (Hebr, 1, 14). Los cielos estarin abiertos,
con los tesoros de las gracias de Dios, merced a la redencidn
y mediacion de Jesiis Mesias, y los dngeles los llevarin sin
cesar a los hombres. Sobre la denominacion que se atribuye
Jestis de Hijo del hombre, mis usada por los sindpticos que
por San. Juan, véase la‘pagina 167.

Lecciones morales.— ) v. 37. — ¥ siguieron a Jesis—
En la vocacién de los primeros discipulos de Jesis debemos
admirar la prontitud y la fidelidad con que responden a las in-
sinuaciones de la gracia, cualquiera que sea el procedimiento
usado por Dios en llamarles. Asi son los comienzos de la Igle-
sia. San Juan, que ha podido ya en su vejez apreciar la gran-
diosidad de la obra de Jesis, y cémo el pequefio grano de mos-
taza habla crecido por modo maravilloso, puntualiza incluso la
hora de su llamamiento, reputindolo como el comienzo de su
verdadera grandeza, porque fué ¢l momento de empezar la ver-
dadera vida de su espiritu. | Cudntas veces nosotros hemos sido
llamados, por cien amorosos procedimientos de que se ha va-
lido Dios, para que le siguiéramos, dejando el pecado, subiendo
a mayor perfeccidn, llamdndonos al ejercicio de algiin aposto-
lado, ¥ nosotros quizds no habremos sido ddiciles, inutilizindo-
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nos con ello para nuestra futura grandeza, en el tiempo y en
la pternidad|
v. 39. — ¥ wvieron en ddénde moraba, y se quedaron con &l

1 g

A dis... — Moraria Jestis en alguna humilde casa de algn

villorrio préximo a los lugares desiertos donde predicaba Juan:
tal vez en alguna pobre cabafia, como es frecuente en Oriente.
Con todo, los discipulos se quedan con él, y se prendan de é,
y se convencen de que han tratado con el Hijo de Dios, y se
convierten ellos,.y al dia siguiente buscan prosélitos a Jesis. —
Nosotros hallaremos siempre a Jesis en el retiro de nuestro
corazén para aleccionarnos: le hallatemos en el sagrario, pobre
morada que se ha hecho €l entre los hombres para que vayan
éstos a tratar con él. Cuanto mis e tratemos, mds penetrare-
mos las profundidades de su pensamiento y de su amor: le re-
conoceremos como nuestro Maestro, sobre todos los maestros:
y nos convertiremos en apdstoles suyos, diciéndoles a nuestros
hermanos: “Ven, y lo verds.” .
¢) v. 42.— Jesis le miré (a Pedro), y dijo: Td serds lla-
mado Cefas...— La mirada de Jesds es eficaz. San Agustin le
decia : “Mirame, para que te ame.” Le hemos de pedir a Jests
que nos mire siempre amorosamente y con miqu:dm, y que
en nosotros lo que su mirada quiere. Una mirada y una
de Jesis descubren a Pedro el gran misterio de su ele-
vacién futura al poder de Vicario de Cristo: “Te llamaris Ce-
fas, o “piedra”.” Una mirada y una palabra de Jesus son ca-
paces de realizar en nosotros una transformacién profunda en
el sentido del bien, para nosotros y para nuestros hermanos.
i Que nos mire y nos llame Jesis|
p) v. 46.— ;De Nasoret puede haber cose buenaf — Era
Nazaret un pueblo ignorado, que ni siquiera se nombra en el
Antiguo Testamento; lo que de los nazaretanos se dice en el
Evangelio (Mt. 13, 57.58; Mc. 6, 6) les favorece bien poco;
y, sin embargo, alli vivieron muchos afios, casi toda su vida,
Jesiis, Maria y José, los més altos tipos de la santidad en la
historia. Es que la santidad no tiene patria, como no la tiene
el crimen. Jerusalén, la santa, es testigo del deicidio, que per-
petran sus mismos hijos: y en Roma, centro de la corrupcién
del mundo pagano, brotan, a la influencia de la doctrina de
Cristo, las mas hermosas flores de la virginidad y del marh-
rio, en forma copiosa, altamente heroica. — Seamos buenos don-
dequiera que estemos; seamos, como quiere el Apostol, “buen
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olor de Cristo” (2 Cor. 2, 15); y contribuiremos al buen mom-
bre y fama del pueblo en que vivamos. Si la tuviere buena, con
nuestro mal ejemplo podriamos destruirla. No es la ciudad, sino
los la habitan, los que la hacen buena o mala.

E) v. 48. — Cuando estabas debajo de la higuera, te vi.—

" Cuando Natanael estaba debajo de la higuera, tal vez ocupado

su pensamiento en las cosas de Dios, Jesiis le vid. Jesis nos
ve siempre, aungué nosotros no lo advirtamos. Nos ve, y entra
el mundo de nuestro espiritu para gobernarle segin su vo-
luntad santisima. Debemos dejarnos de las intenciones
de Jestis sobre nosotros: hacernos solidarios del pensamiento de
Jesiis: estar. siempre al unisono con su voluntad. Sdlo asi se-
remos de Bl. Por esto la Iglesia le pide todos los dias: “Mira
a tus siervos, Sefior...: hdgase sobre nosotros el resplandor del
Sefior... : y dirige las obras de tus manos™, que somos nosotros.
Ello exige que nosotros nos dejemos dirigir por el Sefior.

Eﬁ;uLﬁS BODAS DE CANA: Iom. 2, 1-12

Evangelio de la Dominica segunda después de la Epifania
{vvs 1=11)

'Y de alli a tres dias se celebraron unas bodas en Cand de
Galilea: y estaba alli la Madre de Jesis."Y fué también con-
vidado Jes(s y sus discipulos a las bodas."Y llegando a fal-
tar vino, la Madre de Jests le dice: No tienen vino. 'Y Jesis
la- dijo: Mujer, jqué nos va a mi y a ti? Aun no es llegada mi
ha%fﬂijuhﬂn&md:&lhﬂﬂ:mﬁm:ﬁaudﬂﬂuﬂ
os dijere.

*Y habia alli seis vasijas de piedra, conforme a la purifica-
cion de los judios, y cabian en cada una dos o tres cintaros.
'Y Jesiis les dijo: Llenad las vasijas de agua. Y las llenaron
hasta el borde.* Y Jesas les dijo: Sacad ahora, y llevad al maes-
tresala, Y lo llevaron.®Y luego que gustd el maestresala el agua
hecha vino, y no sabia de dénde era, aunque los que servian lo
sabian, porque hablan sacado el agua, llamé al esposo el maes-
tresala, * y le dijo: Todo hombre sirve primero el buen vino:
y después que han bebido bien, entonces da el que no es tan
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bueno: mas ti guardaste el buen vino hasta ahora ™ Bste fué
el primer milagro que hizo Jesis en Cand de Galilea: y mani-

festd su gloria, y creyeron en él sus discipulos.

* Después dtutuhnjuiﬂdmum&ﬂgmﬂadn,ym-

hermanos, y sus discipulos: y estuvieron no muchos dias.

Explicacién. — Este es ¢l postrer episodio del periodo
preparatorio de la predicacidn de Jesiis. Revelado como Hijo
de Dios en su bautismo, triunfante del diablo en sus tenta-
ciones, denunciado por el Bautista a la legacién oficial del

Smadnu reconocido por sus cinco primeros discipulos como

el Mesias que debia salvar a Israel, demostrada su divini-
diﬂmnlapmetraci-ﬁmdttm‘lmnﬂ}'dﬁcubﬁnﬁmtﬂde
hechos ocultos en el episodio de Natanael, va Jess a dar
definitiva prueba de la divinidad de su misién con la mani-
festacion de su poder taumatirgico. Cuando, realizado el
milagro de Cania y después de un breve retiro en Cafar-
naum, empiece de lleno su ministerio, se presentard al mun-
do con todas las garantias que su alta misién reclama,

PREAMBULO HISTORICO (1-5). — Desde la Betania de la
ribera oriental del Jordin meridional, o Bethabara, subi6
Jestis a la Galilea; y al tercer dia dﬂpu&qu: hubo dejado
Betania, o, segiin algunos opinan, después de la vocacién de
Felipe y Natanael, llegaba, -salvado el centenar aproximado
de kilémetros que separan a las dos localidades, a Cani de
Galilea, hoy Kefr Kennd, ciudad situada a unos seis kild-
metros al noroeste de Nazaret, convertida hoy en pobre
poblade de unos 1.000 habitantes. Celebribanse alli unas
bodas, a las que, por lo que se colige del v. 2, habia sido
invitada Maria, la Madre de Jesis. Hace ello suponer que

relacion de amistad o parentesco unia a los esposos
con la familia de Jestis. Duraban las bodas a. veces hasta
siete dias. El hecho de que no se mencione aqui a José, es-
poso de' Maria, ni en ninglin otro paso de la vida piblica
de Jestis, hace suponer que habria ya muerto: ¥ de alli a
tres dias se celebraron umas bodas en Comd de Galilea: ¥y

estaba alli la Madre de Jesis, no que tuviese alli su resi- :
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dencia, como han creido algunos, sino en virtud de la invi-
tacién.

No era todavia conocido Jesis como personaje insigne.
De la forma de la narracién se colige que la invitacion de la
Madre determiné la del Hijo, y, por cortesia de los esposos
para con éste, también fueron invitados sus discipulos: ¥
fué tombién convidado Jesis y sus discipulos a las bodas.
Jestis sabia lo que habia de ocurrir en Cand y lo que alli iba
a hacer; solo para los demis debia ser casual su encuentro alli
a la hora del apuro de los esposos. Ird a manifestar su poder
y a confirmar con ello la fe de los discipulos hace poco
llamados.

Aceptando la invitacion, Jesis santifica el matrimonio,
condenando preventivamente la doctrina de quienes reproba-
ran el matrimonio como cosa mala; hace profesidn de una
vida no tan austera como la del Bautlsta y de no obligar a
ésta a sus discipulos, y halla n-cas:cén para dar espléndida
prueba de su divino poder.

Tal vez el impensado advenimiento de los nuevos con-
vidados, o que se hubiesen multiplicado los banquetes duran-
te los dias de fiesta nupcial, y ciertamente por la pobreza de
los esposos, llegd un momento en que falté el vino: ¥ lle-
gando a faltar vino... La multitud de servidores que apare-
cen en la casa de los desposados no arguye su riquesa: en
Oriente, en las fiestas familiares, todo el vecindario "presta
todo cuanto tiene para su esplendor. Cuando la situacién em-
barazosa de los esposos iba a ponerse de manifiesto, [z Ma-
dre de Jesis, con fe invicta, con gran generosidad, con ili-
mitada misericordia, creyendo, al ver a su Hijo rodeado ya
de dim:ipulns, que ha llegado la hora de manifestarse, le dice:
No tienen vino. Breves palabras, que no sélo son la denun-
cia de un hecho que apena el corazén de la Madre, sino que
encierran una modesta pero apremiante siplica, semejante a
la que mas tarde le harin a Jesus las hermanas de Lizaro
(Ioh. 11, 3).

La respuesta de Jesis, tal como aparece del texto, parece
desconcertante: ¥ Jesis la dijo: Mujer, jqué nos va a mi v
a ti! Nada tiene de duro el vocative “mujer”: los griegos,
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como los orientales, suelen designar en la intimidad con este
nombre hasta a las personas mas caras y dignas de respeto:
equivale a “sefiora”. Por lo que atafie a la pregunta que la si-
gue, puede expresar, desde la no aceptacién de una solidaridad
de intereses con los esposos, y el negarse a consentir en una
propuesta que se hace, hasta ser una indicacién de profundo
respeto, segin ¢l tono de voz, la inflexién de las palabras, el
gesto, el aire personal, etc.

Y afiade Jestis: Aun no ¢s legada mi hors. Toman algu-
nos, la mayor parte, esta frase en sentido afirmativo: “No
ha llegado todavia la hora de manifestarme, y por tanto, no
puedo acceder a lo que me pides, madre: a pesar de ello, en
virtud de tu intercesion, yo haré el milagro.” Otros la toman
en sentido interrogativo : ¥ Acaso no ha llegado ya mi hora?”,
lo cual parece restar fuerza a la eficacia de la intervencitn
de Maria. La interpretacién més obvia es: “No ha llegado
atin la hora de darles vino por modo milagroso.” Cualquiera
que sea la interpretacion, la Madre comprendi6 que su Hijo
iba a remediar la necesidad: por esto dijo la Madre de él o
los que servion: Haced cuanio él os dijere. Maria estaba se-
gura de que su Hijo habia oido su plegaria: Aupque os pa-
rezea extrafio o initil, diceles, haced todo lo que os mande.

EL miaGro (6-11). — En el milagro de Cani e] Evan-
gelista no omite detalle alguno que pueda contribuir a poner
de relieve la certeza y la magnitud del hecho. Es un testigo
ocular que refiere todos los pormenores. Indica ante todo el
niimero de vasijas, su destino y cabida aproximada: ¥ habia
olli seis vasijas de piedra, conforme o la purificacidn de los
judios, y cablan en coda wna dos o tres cdmiaros. No habia
en la ciudad més que una fuente, que mana adn, en las
afueras. Para los usos domésticos llevaban los vecinos el
agua a sus casas. En el mismo lugar del convite hay una
serie de vasijas o depdsitos de agua, para sacar de ellas la
que se necesite para las frecuentes abluciones, de pies y ma-
nos, vasos y utensilios de la mesa, etc,, segiin ritual: cada
vasija era capaz de dos o tres “metretas”, unos 40 litros

25.- LAE BODAS DE CANA 451

cada metreta, lo que daba una capacidad total de unos 5 6 6
hectolitros para las seis vasijas.

Para que no cupiese duda sobre la realidad del milagro,
las vasijas eran destinadas a agua, no a vino, y Jeslis mando
llenarlas de agua hasta el borde: no era posible una simu-
lacién o mixtificacion: ¥V Jesis les dijo: Llenad las vasijos
de agua. Y las llenaron hasta el borde. El milagro fué ins-
tantineo, y a la sola voluntad de Jestis: lo indica la palabra
“ahora": ¥ Jemis les dijo: Sacad achora, y llevad al maes-
tresala. ¥ lo levaron, en un pequefio vaso, para que lo gus-
tara. Era el maestresala, o “arquitriclino”, el director de los
convites : disponia las mesas o triclinio, probaba los manjares

'y bebidas para que nada se sirviese insipido o malo, dirigia a los

servidores, etc. Fué aqui el primer testigo del milagro, después
de los servidores que llenaron las vasijas. La proverbial so-
briedad de los jefes de mesa o cocina, que deben conservar
integro el sentido del gusto, era garantia de su dictamen
sobre la bondad del vino: Y luego gue gusté el maestre-
sala el agua hecha vino, y no sabia de dinde era, oungue los
gue servian lo sabion, porgue habion sacado el agua, llamd
al esposo el maestresola. Sabia éste que no se habia puesto
a su disposicion mas que una clase de vino, y que estaba ya
agotado: en el caso de que se sirvan dos o mdas vinos era
costumbre poner antes el mejor: por ello, extrafiado el maes-
tresala de que se rompa la costumbre, hablé con el esposo, y
le dijo: Todo hombre sirve primero el buen vino: y después
gue han bebido bien, v se ha embotado algo el gusto, enton-
ces do el que no es ton bueno: mas hi guardaste el buen vino
hasta ahora. Estas palabras, dichas seguramente con amable
gracejo por el técnico del convite, son la mejor prueba de la
realidad del milagro y de la excelencia del licor en que el
agua fué transubstanciada. -

“Milagro de lujo”, llaman a éste los racionalistas. Es
milagro de generosa bondad. No servird para el abuso de los
convidados, porque la sola presencia de Jests les contendri;
sino para librar a unos amigos o parientes de un grave apuro
y aliviarles, con tal cantidad de vino, en su pobreza.

Este fué el primer milagro que hizo Jesmis en Cond de
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Galilea. Con esta afirmacidon se excluyen todos los milagros
inventados por los apécrifos: fué el primero en absoluto, se-
gin los exégetas, no sélo en Cand, donde realizard un se-
gundo milagro en la curacién del hijo del régulo de Cafar-
naum (Is. 4, 16 y sigs.), sino en todo su publico ministerio.
¥ manifesté su gloria: porque manifestd su gran po-
der taumatirgico, convirtiendo con un acto interno de su
voluntad el agua en vino: y manifiesta “su gloria™, porque
el milagro lo hace como Dios, no como los santos y profetas
que pudieron hacerlos en nombre de Dios: es la manifesta-
cién del poder y dominio que le corresponde como Unigé-
nito del Padre (Ioh. 1, 14). ¥ creyeron en él sus discipulos:
ya creian (Ioh. 1, 37.41.45.49), pero se robustecié su fe.
Harto lo necesitaban, porque aquel Mesias era muy distinto
del concepto general segiin el que se le esperaba; y porque
debian venir las horas de la contradiccion y de la humillacion
de Jesis. '
La actual Cani ha desmerecido mucho desde el tiempo en
que Jesis se manifestd en ella por primera vez. Era enton-
ces superior a Nazaret; Natanael, que era natural de Cand
(Ioh. 21, 2), hablaba, como hemos visto, en tono despectivo
. de Nazaret. Pero en medio del abandono musulman de la
actual Kefr Kenni, se siente alli todavia el encanto de la
presencia de Jesiis, En la bella basilica levantada en el sitio
que la tradicién sefiala como lugar del milagro, todo hace
revivir la memoria del famoso prodigio: una viejisima cis-
terna, que se dice la misma de la casa de los esposos; una
infora judia, de la medida y forma que tendrian las que se
utilizaron para la conversion del agua en vino; la sugestiva
inscripcién: “Aqui Jesis convirtio el agua en vino"”; los
bellos cuadros alusivos a la rehabilitacion del matrimonio:
Adin y Eva, Maria y José, los dichosos esposos que alli vi-
vieron: todo habla de Jestis y de la Virgen. Fuera de la
basilica y por las estrechas callejas, unas muchachas ofrecen
al peregrino pequefias inforas, recuerdo del hecho estupendo,
que asi revive a través de los siglos. Y mis abajo, a la salida
del pueblo, una Iglesia levantada en honor de San Bartolo-
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mé, nos recuerda el sitio que la tradicién sefiala como empla-
zamiento de la casa del hijo de Tolmai.

Después de esto bajé o Cafarnowm. De Cani a Cafar-
naum el camino es siempre en descenso, de unos 400 metros
sobre el Mediterrineo, a — 208, nivel del mar de Genezaret:
para salvar la distancia, unos 45 kilémetros, se necesitan
nueve o diez horas. Era Cafarnaum, hoy miserables ruinas,
ciudad muy importante a orillas del lago Tiberiades. Nditese
como Jestis se manifiesta paulatinamente: de la soledad del
Monte de las Tentaciones baja al Jordin a que Juan dé tes-
timonio de €l: luego se hace un grupo de discipulos: mani-
fiesta su gloria en Cand: viene a Cafarnaum, ciudad popu-
losa y de gran trafico, habitada por gentes de todo aquel pais,
que convertird en el principal centro de su apostolado. Den-
tro de pocos dias subird a Jerusalén, centro de la naciém, para
inaugurar su ‘ministerio piiblico. Probablemente para unirse
a las caravanas que alli se formarian para ir a la gran fiesta
de la Pascua, que estaba préxima, fué Jesiis por unos dias a
Cafarnaum con su Madre, parientes y discipulos, El, ¥ su
Madre, y sus hermanos, y sps discipulos: y estuvieron alli no
muchos dias, los suficientes para esperar la gran fiesta pas-
cual.

Lecclones morales. —a) v. 1.— ¥ estaba alli la Madre
de Jesis.— No sin misterio estda alli, donde debe manifestar-
se por primera vez el poder y la misericordia de Jesds, Maria,
su santisima Madre. Estaba alli, dice un intérprete, como por
derecho propio, por razén de su parentesco con la familia de
los esposos, y Jeslis vino a las bodas por su consanguinidad
con la Madre. ;Qué dulce consuelo recibe de este pasaje el
alma devota de la Virgen, y cuin adorables los misterios que
la providencia de Dios nos ofrece en esta narracién! Estaba
al" la’ Madre, hija de Addn como nosotros, porque esti don-
dequir=y que haya una necesidad de sus hijos y hermanos, que
lo somos 1 dos. Y esti con Jestis, porque Jesiis ha venido por
Maria a ser uno de nosotros, y con nosotros estard hasta la con-
sumacion de los siglos. En nuestra vida cristiana, en nuestras
tentaciones y p-:ljgms. en nuestras ansias de perfeccién, no ol-
videmos que Jesis estd con nosotros, pero que también estd con
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nosotros Maria. Y, como en Cand, Maria hard con nosotros los
duleces oficios que le son propios: los de una amantisima madre
que atraerd en favor nuestro el poder inmenso de su Hijo.

B) v. 2.— ¥ fué tambifn convidado Jesids... — Jess tuvo la
condescendencia de dejarse invitar a unas bodas y asisti6 a ellas.

También estaba alli su Madre y sus discipulos. Con ello quiso -

demostrar que son santas las legitimas i de la vida
doméstica, porque contribuyen a estrechar los lazos de sangre
y amistad de esta institucién de la familia, a la que quiso Dios
poner como base de la sociedad. Es una prueba, , de que
el espiritu cristiano no es hurafio ni antisocial : la ley que le n-
forma es el "alegrarse con los que se alegran, llorar con los que
lloran", del Apdstol (Rom. 12, 15).

c) v. 2.— Fué convidado con sus disclipulos o las bodas, —
En las bodas de Cand quiso santificar Jesiis el matrimonio,
llevando el santo vigor de su gracia hasta las mismas entrafias
de donde brota la vida natural, y de donde se nytre la sociedad
cristiana. Todo ha sido restaurado por Jesucristo: y la unién
matrimonial, que entre los pueblos paganos llegd a desnatura-
lizarse y se mancillé con toda suerte de abominaciones, vino a
ser colocada por Jestis en un puesto de honor; hasta el punto
de que en unas bodas hace su primer milagro, en favor de los
esposos, a peticion de su Madre y cuando acababa de reunir en
torno de si sus primeros discipulos. Tan grande ha venido a
ser el matrimonio cristiano, que en €l viene representada la san-
tisima unién de Cristo con su Iglesia: “Este sacramento es
grande, dice el Apdstol: yo os digo que lo es en Cristo vy la
Iglesia (Eph. 5, 32). En los presentes tiempos de rebajamiento
del matrimonio, por la inconsciencia, la frivolidad, ¥y a veces
el crimen de quienes lo contraen y pervierten sus fines, es pre-
ciso trabajar intensamente para la rehabilitacién de este valor
primordial, en el orden cristiano y social

n) v. 3.— La Madre de Jesis le dice: No Henen vino, —

i Qué amorosa sagacidad, qué profunda estrategia, qué entra-
fizble misericordia la de la dulcisima Madre de Jesfs en las
bodas de Cani | Hasta en el orden humano resulta regaladisimo
este episodio de una madre que sufre por el apuro de unos po-
bres esposos y acude a un supremo remedio para sacarlos de
¢él. Pero, desde el punto de vista de las relaciones scbrenatura-
les de la Madre con el Hijo v con los hijos de su Hijo, que
somos todos nosotros, el episodio de la stplica de la Virgen en
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Cand es comsolador sobre toda ponderacién. Ya sabemos que
tenemos en el orden espiritual una Madre que ve todas nues-
tras miserias, que son tantas: que sufre por ellas, cuanto cabe
decirse esto en su estado de goce beatifico: que tiene en sus
manos el poder de su Hijo, por graciosa concesién que Dios
hace a su Madre, “omnipotente por su intercesion™ : que aten-
derd nuestros ruegos, siempre que acudamos a Ella como ver-
daderos hijos, porque “nunca se ha oido decir que nadie haya
sido abandonado de Ella". _

£) v. 8.— Sacad akora, y Nevod al maestresala, — El mi-
lagro de la conversién del agua en vino, en Cand, produjo dos
efectos, segiin el Evangelista: manifesté la gloria de Jesus y
confirmé la fe de sus discipulos en El. Todos los milagros de
Jestis debieran producir en nosotros este doble efecto: glorificar
por ellos a Jesiis, que de tal manera ha querido poner el poder
divino en favor de su doctrina, condescendiendo con las matu-
rales exigencias de nuestro pensamiento: y arraigar cada dia
més nuestra fe, porque los milagros de Jesiis ofrecen todas las
garantias que pueden pedirse en un hecho milagroso. Espe-
cialmente este de Cand es capaz de satisfacer las exigencias del
més prevenido espiritu, — Es, ademds, este milagro, simbelo y
como un anticipo de la transubstanciacion del vino en la Sangre
purisima de Jesls, y un motivo especial de credibilidad en orden
a la gran realidad de la santisima Eucaristia.
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